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Disclaimer

While FUJITSU has sought to ensure the accuracy of al information in this
manual, FUJITSU assumes no liability to any party for any damage caused by
any error or omission contained in this manual, its updates or supplements,
whether such errors or omissions result from negligence, accident, or any other
cause. Inaddition, FUJITSU assumesno liability with respect to the application
or use of any product or system in accordance with descriptions or instructions
contained herein; including any liability for incidental or consequential damages
arising therefrom. FUJTSU DISCLAIMS ALL WARRANTIES
REGARDING THE INFORMATION CONTAINED HEREIN, WHETHER
EXPRESSED, IMPLIED, OR STATUTORY.

FUJITSU reserves the right to make changes to any products described herein
without further notice and without obligation.
Conventions

Icons draw your attention to advisory messages, asillustrated below. A box is
drawn around the message to show where the message begins and ends.

Important:
] Ignoring this information could result in loss of data or
harm to your equipment.

Notice:
|:| These notes contain remarks, tips, and other useful
supplementary information.
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|1. Preface
1.1 What is IEEE1394 ?

IEEE1394 is a new interface for connecting a variety of devices such as disk
drives, digital video cameras or printers, to your PC. The |IEEE1394/FireWire
interface has the following features:
— Fast serid interface
— Devices are hot pluggable - Y ou can connect or remove a device
without rebooting or reconfiguring your PC.
— No setting or switches are required.
— Up to 63 devices can be connected to one IEEE1394 bus environment
(tree).
— The power can be supplied viathe IEEE1394 cable (6pin-6pin).

1.2 System Requirements

for PC users

PC:
IBM PC/AT Compatibles with Pentium 200MHz processor or above
or a compatible processor with an equivalent performance
32MB Memory
CD-ROM Drive
|IEEE1394 interface card compliant to the OHCI (*)
*:  OHCI standsfor Open Host Controller Interface. It shall conformto the
industry standard specification of |EEE 1394 controller chip.

Operating System:
Microsoft Windows 98 Second Edition or above
for Macintosh users

Macintosh G3 with IEEE1394 (FireWire) interface
Power Macintosh G3 Series (Blue & White)
Power Macintosh G3 Series (Beige, with PCI bus) with FireWire Kit

Operating System:
MacOS 8.5.1 and FireWire 2.0 : minimum
MacOS 8.6 or above and FireWire 2.1 or above : recommended
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1.3 Quick Start

for PC users

1) Beforeyouinstal your DynaMO, make sure that the IEEE1394 card is
properly installed. For information on how to install the IEEE1394
card, see the manual provided with it.

Notice:

L] If you are using your DynaM O with a laptop computer
or with multiple |EEE1394 devices, you must attach
the AC adapter before use. (see Page 1.10)

2) Executethefile"/Win98se/Setup.exe" in the DynaMO CD-ROM to
install the device driver. Now you can use the DynaM O (see Page 1.6).

3) Attachthel EEE1394 cabletothe PC and DynaMO. Theremovabledisk
icon will appear in My Computer (see Page 1.10).

Important:

] New Magneto-Optical (MO) disks are not formatted.
You must format the MO disk before use. Insert MO
disk to your DynaM O, right-click on the removabl e disk
icon and select [Format...]. Click the [Start] button to
format the MO disk (see Page 1.18).

Formatting will delete all existing data on the MO disk.

4) We recommend that you gect the MO disk from the drive before
removing the DynaMO from your PC (see Page 1.13).

14



for Macintosh users

Before you install your DynaM O, make sure that FireWire port isworking
correctly with FireWire 2.0 or above. See the manual for your Macintosh or
FireWire Kit for details.

1) Openthe DynaMO CD-ROM. Double-click the "Fire MO Installer”

(see Page 1.7).
Notice:
[] If you are using your DynaM O with a laptop computer

or with multiple 1EEE1394 devices, you must attach
the AC adapter before use. (see Page 1.10)

2) Attach the IEEE1394 cable to the PC and DynaMO. (see Page 1.10).

Important:

1 New Magneto-Optical (MO) disks are not formatted.
You must format the MO disk before use.

To format the MO disk, double-click on theicon of Fire
Formatter (see Page 1.19) then insert the MO disk.
Formatting will delete all existing data on the MO disk.

3) Werecommend that you gject the MO disk from the drive before
removing the DynaM O from your PC (see Page 1.13).

15



|2. Installation

2.1 Installing Software

for PC users
1) Placethe DynaMO CD in the CD-ROM drive.

2) Using Explorer, open the CD-ROM drive and double-click the
following icon (/Win98se/Setup.exe).

e

oetup

Notice:

[] Although all the messages of the installer are displayed
in English, you can use the DynaM O in anon-English
environment without any problems.
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for Macintosh users
Before you install, you should save and quit any of your open programs.
1) Insert the driver CD-ROM into your Macintosh.

0 =———— () DYNAMO_FE0I=———HIH

2 iterns, 1.4 GBE available

6

Fire MO Installer Fire MM0_Readre

S]]

KIC

2) Double-click the Fire MO Installer icon.

3) Choose Easy Install (as recommended) to install al files or Custom
Install to select item by item.

4) Select Install Location and press Install.

Fire MO Installer =—"————-H

Easy Install -

Click the Install button to install
Fujitsu Fire MO Utility

— Install Location _
Mac05 8.6-US - Quit I

- |
on the disk "Mas0s 8.6-US " AL B Install |

i
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5) Click Continue on the Installer screen.

This installation recommends you restart
@ your computer after installing this
software. Click Continue to automatically
quit all other running applications. Click
Cancel to leave your disks untouched.

Cancel ] H Continue ]l

6) Click Restart to restart MacOS.

Installation was successful. You have installed
software which suggests you restart your computer.
If you are finished, click Restart, or click Quit to leave
the Installer. If you wish to perform additional
installations, click Continue.

Continue] [ Quit ] H Restart ]l

7) After restarted, Fujitsu Fire MO Utility will be placed on your
designated location.

r ﬁ File Edit Yiew 5Special Help

(5} Fujitsu Fire MO Utility = E1 5

1 itern, 1.4 GE available

- Fujitsu Fire MO Hility

Fujitsu Fire Formatter




2.2 How to Uninstall

for PC users

1)
2)
3)
4)

Click [Start] button.
Select [Settings] and click [Control Panel].
Double Click [Add/Remove Programsg].

Select programs that you want to uninstall.
"1394 MO driver" to remove the device driver.
Click [Add/Remove] to uninstall the selected program.

for Macintosh users

1)
2)
3)
4)

5)

Using Finder, open the startup disk.
Open the System folder.
Open the Extensions folder.

Drag the"FW_FMO" icon out of the Extensionsfolder (or dump it into
the TRASH can).

Restart MacOS.
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2.3 Installing Hardware

1

2)

For ease of use, your DynaM O has been designed to work with
|EEE1394 cable power only without a supplemental power supply. In
certain configurations, however, it will be necessary to use the
supplemental power supply (AC adapter) with the drive. Y ou must use
the supplemental power supply in the following configurations:

—  With alaptop computer

—  With multiple IEEE1394 devices at a sametime

— If your IEEE1394 attachment card can not supply 9w. See your
adapter card manual for details.

Connect the AC adapter to your DynaM O if necessary. Check that the
Power Indicator lights up.

3) Connect the IEEE1394 cable to your DynaMO. Y ou can attach the

1.10

IEEE1394 cable to either of the two |EEE1394 ports provided in the
rear of the DynaMO.




4) Connect the other end of the |EEE 1394 cable to the personal computer.

Notice:

D For PC users:
You must use OHCI compliant IEEE1394 card. For

information about OHCI, refer to your |IEEE1394
attachment card manual.
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Important:

Do not make aring (loop) connection. If you do, an
IEEE1394 device will not normally operate. Do not
connect two or more persona computers to one
IEEE1394 device at atime.

Ring connection|

= personal computer

C]: IEEE1394 device

[Connection with two personal computers|

= =4

R

You can use the DynaM O in an upright position. Be
sure to use the mounting attachments provides with the
DynaMO.

Notice:
Your DynaMO is equipped with Kensington lock
feature.




2.4 Precautions for Connecting and Removing the
DynaMO

Precautions for Connecting the DynaMO

« Do not disconnect the IEEE1394 cable while the Busy Indicator of the
DynaMO ison.

'

Busy Indicator/Eject Button

» Ifyouareusing your DynaM O with alaptop computer or with multiple
|EEE1394 devices, you must attach the AC adapter before use before
the IEEE1394 cable connection.

Precautions for Adding/removing IEEE1394 devices Changing
the Connection Status

» Before connecting additional IEEE1394 deviceto the IEEE1394 bus or
removing the device from the bus, we recommend that you close al
applications that are using the MO disk or files on the MO disk.
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Precautions for Removing the DynaMO

« Beforeremoving the DynaM O from the IEEE1394 bus, we recommend

that you eject the MO disk from the DynaMO.
* Never transport your DynaMO with an MO disk installed as this may

damage the drive.
« Alwaysremove IEEE1394 cable before removing supplemental power

supply.

1.14



| 3. Operation

3.1 Inserting an MO Disk

Gently insert the MO disk with the label side up, as shown below, until the disk
clicksinto the place.

Thebusy indicator will come onwhiletheMO disk isloaded. Wait for the busy
indicator to go off before using disk. The 1.3GB MO disk takes alittle longer
to become ready after disk insertion.

Important:
] Never force the disk into the drive or insert MO disk
upside down as this may damage the drive.

Since afloppy disk is about the same size as your MO
disk, be careful to never insert afloppy disk into the
DynaMO.

Do not insert foreign objects into the drive.

Notice:
[] In case the MO disk is not inserted properly, push the
gject button and then try to reinsert the disk.

1.15



3.2 Ejecting an MO Disk

for PC users

Click the removable disk icon with the right mouse button and select "Eject"
from the pop-up menu.

If the MO disk cannot be g ected properly as described above, or appearsto be
jammed in the drive, the disk can be g ected using Emergency Eject.

for Macintosh users

Same manner as gjecting floppy disk, Drag and Drop the removable disk icon
into the TRASH icon.

If the MO disk cannot be g ected properly as described above, or appearsto be
jammed in the drive, the disk can be g ected using Emergency Eject.

Emergency Eject

Important:
] Never use the emergency gect while your DynaMO is
on.

1) Removeall power from your DynaMO.
2) Straighten one end of alarge paper clip.

3) Insert the straightened end of the paper clip into the gject hole and push
gently but firmly until the MO disk is gjected.

1.16



3.3 Write Protection

Enabling the write protection on the MO disk prevents the data from being
accidentally lost or atered.

The write protect switch located on the bottom of the MO disk. See figure
below. Move the write protect switch up for "write enable" or down for "write
protect".

@ Write enable
< Write protect
3.4 Cleaning the MO Disk

From timeto time, dust may build up on the surface of the disk and cleaning of
the disk may be necessary.

It is recommended to clean MO disks every three months so that you can use
your DynaMO at a stable performance for at least five yearsin normal office
environments. Use the officially offered MO disk cleaning kit (part number
CA90003-0702) or any MO disk cleaning kit on the market for the cleaning.

3.5 Cleaning Your Drive

The cleaning of the head may be required every three months so that you can
usethe DynaM O at a stable performancefor at least five yearsin normal office
environments.

To clean the objective lens, insert the optional head cleaner (part number
CA90002-C980). Cleaning will take place automatically, and the head cleaner
will be gected after 15-30 seconds.

Please contact your place of purchase for information onthe MO lens cleaning
kit.
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3.6 Formatting an MO Disk

Many new MO disks may not be formatted. If your MO disk is not formatted,
you will need to format the MO disk before use.

for PC users
1) Using Explorer, open My Computer.

2) Right-click the Removable Disk icon corresponding to the DynaMO
and select [Format...].

E My Computer _ O] x|

J<- s v@léﬁlrﬂlxl ”
J-‘EIEITESSM_I,I Cornputer j

@-@

3 Floppy [&:] Wlndl:uwsElEise 0]
C:

Open

S W B @
Find...

Printers Control Panel Dial-dp Schedulec i

W etwarking Tasks Copy Disk...
~Fomat |
é Eject
‘wieb Folders Create Shorkcut
Formats the selected drive. Properties
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3) Set the required itemsin the dialog box and click the [Start] button.

Important:
] Formatting will delete all existing data on the MO disk.

for Macintosh users

Important:

[] Before formatting an MO disk, make sure that only one
DynaMO of the FireéWire interface equipment is
connected to the Macintosh.

1) Start up Fujitsu Fire Formatter.
Double click the Fujitsu Fire Formatter. Thefollowing main screen will

O =—=Fire Fformatter =—"—=H
Fire
Formatter

Molurne Marme Setting
Volurne Marne

Initialize Setting

[[] Btended Farmat Type
[_] Physical Farmat

Initialize this dizkwith the above zetking.
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2) Insert the MO disk.
3) Typeinthe volume name for your MO disk.
4) Check Extended Format Type check box if necessary.

5) Check Physical Format check box if necessary. Physical formatting is
not mandatory and can take up to 15 minutes depending on media
capacity. Physical formatting isonly required for older/heavily used or
corrupted disks.

6) Click Initialize button to begin initialization. The following
confirmation screen will appear.

Initializing will erase all the data on this disk.
Are you sure?

——

7) Click OK to start initialize the MO disk.

The MO disk isready to use. The MO icon will appear on the desktop.

Important:
] Formatting will delete all existing data on the MO disk.

Notice:

[] Although all the messages of the installer are displayed
in English, you can use the DynaM O in anon-English
environment without any problems.
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| 4. Notes

4.1 Hardware Notes

Common to PC users/Macintosh users

Important:

] * Never disassemble the DynaMO under any
circumstances.

* Never drop your DynaMO.

* Never turn your DynaMO over while operating.

» Always ensure that the Busy Indicator is off befofe
ejecting an MO disk.

* Remove the MO disk when moving your DynaMO.

* Never force the disk into the drive or insert MO djsk
upside down as this may damage the drive.

» Since the floppy disk is about the same size as your
MO disk, be careful to never insert a floppy disk into
the DynaMO drive.

» Do not insert foreign objects into the drive.

* Use only 1.3GB GIGAMO disks or ISO-complian
3.5-inch MO disks.

» Do not use your DynaMO in areas where dust, dirt,
extreme temperatures or moisture is present.

» Always use the vertical mounting attachment when
you use the DynaMO in an upright position.

* Do not use the DynaMOs for a long time when they
are stacked.

* Only use the AC adapter for the DynaMO FE series
delivered and aimed exclusively for use in the
country of purchase:

—

USA: FUJITSU CA05378-2000
UK: FUJITSU CA05378-2001
Europe except UK: FUJITSU CA05378-2002
Australia: FUJITSU CA05378-2003
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4.2 Software Notes
Use only the device driver provided by FUJITSU with this drive.

for PC users

Do not use the "Disk Copy" command (Right mouse button menu or
from the Explorer as it does not support any 2K B/sector removable
mediaincluding 640MB MO disks and 1.3GB MO disks.)

Y ou must use Windows 98 Second Edition (4.10.2222A) or above with
this product. To confirm the Windows version, Right-click [My
Computer] and select [Properties].

43 Q&A

Although the DynaM O isdesigned to be highly reliable, you may occasionally
experience problems. This section describes problems you may encounter
when using your DynaMO. If you experience any problems other than those
outlined below, contact your dealer or FUJITSU subsidiary.

1.22

Q1
Al:

Q2
A2:

The PC hangs.

— Didyou connect or disconnect an |EEE1394 cable while the Busy
Indicator of the DynaMO ison?

— You may need the supplemental power supply.

— Arethe Fujitsu device driversinstalled?

When isthe AC adapter required?

Y ou must use the supplemental power supply in the following

configurations:

— With alaptop computer

— With multiple IEEE1394 devices at a sametime

— If your IEEE1394 attachment card can not supply 9w. See your
adapter card manual for details.

— When used with a PC/adapter-card with a4pin IEEE1394
connector.



Q3:

A3
Q4.
A4:
Q5:

Ab:

Qe6:
AG6:

Can | connect the DynaM O directly to avideo camerawith aDV
terminal and transfer datafrom it?
No, your DynaMO can only be used with a PC.

Can | connect more than one IEEE1394 |/F drive?
Y es, you can. The number of drives that you can connect depends on
your system configuration.

Can | connect multiple PCsto one DynaM O 640FE/1300FE at atime
and useit?
No, your DynaMO is designed for a single host configuration.

Isit OK to disconnect DynaMO with an MO disk inserted?
Whiledisconnecting the IEEE1394 cablewill not hurt the dataonyour
disk, transporting the DynaM O drive with adisk inserted may damage
thedrive.

for PC users

Q1.
Al

| have connected the DynaM O but no Removable disk icon appears.

— Isthe DynaMO correctly connected?

— Disconnect and connect again the IEEE1394 cable.

— AretheDynaM O and the |[EEE1394 | /F card recognized on Device
Manager? From Control Panel, select "System", click the "Device
Manager" tab, and check that the DynaM O and the IEEE1394 |/F
card are recognized.

— There may not be enough power capacity. Disconnect the
IEEE1394 cable from the DynaM O, connect the supplemental
power supply (AC adapter), and then re-connect the IEEE1394
cable to the DynaMO.
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Q2
A2:

Q3.
A3:

Q4.

A4

Q5:
A5:

| cannot access the MO disk.

— Isthe MO disk properly formatted for your PC?

— Isthe MO disk properly inserted? Eject the disk and reinsert.

— DoestheBusy Indicator stay onfor along time (1 minute) after MO
disk insertion?If so, your disk may bedirty or your DynaM O drive
may be defective. Try another MO disk.

| cannot gject adisk.

— Isthe DynaMO icon correctly selected?

— Your PC may have the MO disk locked. Check your computer
applications to ensure that they have not locked your MO disk.

— Isyour DynaMO attached to the PC? The gect button is active
while the DynaM O is connected to a PC.

— You may reboot the system.

— Usethe emergency gect (see Page 1.16).

Can | usethe DynaM O on Windows NT, Windows 3.1, Windows 95,
or Windows 987

Y ou can use the DynaM O only on Windows 98 Second Edition or
above.

To connect the DynaM O to a PC, which IEEE1394 I/F card can | use?
An |EEE1394 I/F card that conforms to the OHCI specification is
required. For details, inquire a manufacturer or adistributor of an
|IEEE1394 |/F card.

for Macintosh users

1.24

Q1

Al

After inserting an MO disk, it is not mounted in the desktop (no drive

icon appears on the desktop).

— Isthe DynaMO correctly connected?

— Check that the FireWire version is 2.0 or above.

— Didyou correctly install the DynaM O device driver?

— Isyour disk correctly formatted as Macintosh format (HFS or
HFS+)?



Q2
A2
Q3:

A3:

— There may not be enough power capacity. Disconnect the
|EEE1394 cable from the DynaM O, connect the supplemental
power supply (AC adapter), and then re-connect the IEEE1394
cable to the DynaM O.

Can | usethe DynaM O on a MacOS lower than 8.5 or on MacOS X
server?
Only MacOS 8.5.1 or above has FireWire support for this device.

What kind of FirewWire board can | connect my Macintosh G3 (Beige

chassis)?
Use only Apple genuine FireWire Kit.
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| 5. Specifications

5.1 Drive Specifications

DynaMO 1300FE

Drive MDF3130EE
Interface |IEEE1394 (FireWire)
Datatransfer rate (Drive) 1.3MB/s (128MB)

1.6 - 2.6MB/s (230MB)
2.9 - 49MB/s (540MB)
2.9 - 49MB/s (640MB)
3.4 - 5.9MB/s (1.3GB GIGAMO)

Datatransfer rate (Interface)

400Mbps (Max)

Average seek time

28ms (typ.)

Average latency time

6.7ms (I1SO Standard MO disks)
9.3ms (GIGAMO disks)

Rotational speed 4500rpm (1SO Standard MO disks)
3214rpm (GIGAMO disks)

Buffer 2MB

Input power AC100 -240V, 50/60Hz

Dimensions 121.5mm (W) x 225mm (D) x 33mm (H)

Power Consumption (Operating) ow

Power Consumption (Sleep mode)  6.5W

Weight (Drive) 900g

Temperature (In Operation) 5-35°C

Temperature (Not in Operation) 0-50°C
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DynaMO 640FE

Drive MDF3064EE
Interface |[EEE1394 (FireWire)
Datatransfer rate (Drive) 1.1MB/s (128MB)

1.3 - 2.1MB/s (230MB)
2.3 - 3.9MB/s (540MB)
2.3 - 3.9MB/s (640MB)

Datatransfer rate (Interface) 400Mbps (Max)
Average seek time 28ms (typ.)
Average latency time 8.3ms (1SO Standard MO disks)
Rotational speed 3600rpm
Buffer 512KB
Input power AC100 -240V, 50/60Hz
Dimensions 121.5mm (W) x 225mm (D) x 33mm (H)
Power Consumption (Operating) ow
Power Consumption (Sleep mode)  6.5W
Weight (Drive) 900g
Temperature (In Operation) 5-35°C
Temperature (Not in Operation) 0-50°C
5.2 Disk Specifications
Disk capacity (Sector size) 128MB (512B/Sector)

230MB (512B/Sector)
540MB (512B/Sector)
640MB (2048B/Sector)
1.3GB (2048B/Sector)
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5.3 MO Disks

Only 3.5-inch MO disk that complieswith 1SO or GIGAMO standards can be
used for the DynaMO.

Thefollowingisalist of 3.5-inch MO disk capacities. These 3.5-inch MO disks
are manufactured and distributed by several manufacturers.

ISO standard:

128MB MO Disk
230MB MO Disk
540MB MO Disk
540MB Over Write (OW) MO Disk
640MB MO Disk
640MB Over Write (OW) MO Disk

GIGAMO:.
e 1.3GB MO Disk
Notice:
[] A GIGAMO (1.3GB MO disk) can be used only on the
DynaMO 1300FE. No GIGAMO can be used on the
DynaM O 640FE.

What is the Over Write (OW) MO disk?

Standard MO disk requires three rotations of the disk to record the data (erase,
write and verify). OW disks allow your DynaM O to reduce the number of the
rotations to two (write and verify). Reducing one rotation improves the
recording speed by 30%. OW disks are only availablein 540MB and 640MB
capacities.
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| 6. Further Information

6.1 Fujitsu Subsidiaries

For further information about Fujitsu products or customer support, please
contact your local dealer or one of the following Fujitsu subsidiaries.

Country Phone Web site
Korea 82-2-3787-6000 http://www.fujitsu.co.kr/
Singapore 65-777-6577 http://www.fujitsu-computers.com.sg/
Taiwan 886-2-2545-7700 http://www.fujitsu.com.tw/
Thailand 662-512-6066
Philippines | 63-2-812-4001
France 33-1-4180-3880
Italy 39-2-26294-1
Sweden 46-8-626-4500
Spain 34-91-581-8000 http://www.mo.fujitsu.es/
Australia 61-2-9776-4555 http://iwww.fujitsu.com.au/
Hong Kong | 852-2827-5780
USA 1-408-432-6333 http://www.fcpa.com/

800-626-4686 (Free dia)
Canada 1-905-602-5454 http://www.fujitsu.ca/
Great Britain | 44-181-573-4444 http://www.fujitsu-europe.com/
Germany 49-89-323-78-0 http://www.fujitsu.de/

49-180-535-2313
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6.2 Copyright and Trademarks

Copyright © 1999 FUJITSU LIMITED

Thisdocument and all materials contained herein are subject to copyright. The
document may not be copied, in whole or in part, without the written consent
of FUJTSU LIMITED.

Fujitsu, Fujitsu logo and DynaM O are trademarks of FUJITSU
LIMITED, Japan.

GIGAMO isatrademark.

Apple, Mac, Macintosh, Power Macintosh, FireWire are trademarks of
Apple Computer, Inc., registered in the United States and other
countries.

FireWirelogo is atrademark of Apple Computer, Inc.

Microsoft, Windows, WindowsNT and MS-DOS are trademarks of
Microsoft Corporation registered in the United States and other
countries.

IBM isatrademark of International Business Machines Corporation
registered in the United States and other countries.

All other companies and product names mentioned in this document are
trademarks or registered trademarks of their respective companies.
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Haftung

Fujitsu hat alle Sorgfalt walten lassen, um die Richtigkeit der in diesem
Handbuch vermittelten Informationen sicherzustellen. Dennoch kann fiir
eventuelle Schaden, die durch fehlerhafte oder fehlende Informationen in
diesem Handbuch, seinen Neuauflagen oder Erganzungen verursacht werden,
unabhangig von ihrer Ursache keine Haftung tbernommen werden. Weiterhin
Ubernimmt Fujitsu weder fur die Bedienung oder Benutzung der darin
beschriebenen Produkte und Systeme noch fir darausresultierende Zufalls- oder
Folgeschaden irgendeine Haftung. FUJITSU SCHLIESST FUR SICH
JEGLICHE WEITERE GEWAHRLEISTUNG BEZUGLICH DER DARIN
ENTHALTENEN INFORMATIONEN AUS.
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Fujitsu behalt sich das Recht vor, unangekiindigt Anderungen an den im
Handbuch beschriebenen Produkten vorzunehmen, ohne die Verpflichtung,
diesein dltere oder neuere Versionen mit aufzunehmen zu miissen.

Konventionen

Symbole wie die unten abgebildeten kennzeichnen Hinweismeldungen. Ein
Rahmen um die Meldung zeigt an, wo sie beginnt und endet.

Wichtig:
] Das Ignorieren dieser Informationen kann zu
Datenverlusten oder Schaden an Geréaten fuhren.

Hinweis:
[] Solche Hinweise enthalten Anmerkungen, Tips und
weitere hilfreiche Zusatzinformationen.
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| 1. Vorwort

1.1 Was ist IEEE1394?

|EEE1394 ist eine neue Schnittstelle, Uber die Sie eine Vielzahl von Geraten
wie z. B. Festplattenlaufwerke, digitale Videokameras oder Drucker an Ihren
PC anschlief3en konnen. Die IEEE1394/FireWire-Schnittstelle bietet die
folgenden Features:
— Schnelle serielle Schnittstelle
— Hot-Plugging - Sie kdnnen Geréte an |hren PC anschlief3en oder von
ihm trennen, ohne dal? Sie den PC erneut starten oder konfigurieren
muissen.
— Schalter oder Einstellungen sind nicht erforderlich.
— Aneine IEEE1394-Bus-Umgebung (Baum) kénnen bis zu 63 Geréte
angeschl ossen werden.
— Die Spannungsversorgung kann tiber das IEEE1394-K abel erfolgen
(beidseitig 6polig).
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1.2 Systemanforderungen

fur Benutzer von PCs

PC:

IBM PC/AT-kompatibler Rechner mit Pentium 200MHz- oder schnellerem

Prozessor oder ein kompatibler Prozessor mit vergleichbarer Leistung

32 MB Hauptspeicher

CD-ROM-Laufwerk

| EEE1394-Schnittstellenkarte geméald OHCI (*)

*: OHCI ist die Abklirzung von Open Host Controller Interface. Die Karte
mu3 der Spezifikation des Controller-Chips gemédd dem
Industriestandard |EEE1394 entsprechen.

Betriebssystem:
Microsoft Windows 98 Second Edition oder neuer
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fir Benutzer von Macintoshes

Macintosh G3 mit IEEE1394-Schnittstelle (FireWire)
Power Macintosh G3 (Blau-WeiRR)
Power Macintosh G3 (Beige mit PCI-Bus) mit FireWire-Kit

Betriebssystem:
mindestens: MacOS 8.5.1 und FireWire 2.0
empfohlen: MacOS 8.6 oder neuer und FireWire 2.1 oder neuer

1.3 Kurzanleitung

fir Benutzer von PCs

1) Bevor Sielhr DynaM O ingtallieren, priifen Sie, ob die |[EEE1394-K arte
korrekt instaliert ist. Informationen zur Installation der |EEE1394-
Karte entnehmen Sie bitte den zusammen mit der Karte gelieferten

Unterlagen.
Hinweis:
L] Wenn Sie lhr DynaM O an einem Laptop oder
zusammen mit anderen | EEE1394-Geréaten betreiben

wollen, miissen Sie zuerst das Netzteil an das DynaMO
anschlief3en (siehe Seite 2.11).

2) Instalieren Sie den Gerétetreiber. Fihren Sie dazu die auf der
DynaM O-CD enthaltene Datel "/Win98se/Setup.exe” aus. Nun kdnnen
Sie das DynaM O verwenden (siehe Seite 2.7).
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3) Verbinden Sie den PC und das DynaM O mit dem |EEE1394-K abel.
Auf dem Arbeitsplatz wird das Symbol fir Wechselmedien angezeigt
(siehe Seite 2.11).

Wichtig:

] Neue magneto-optische (MO) Disks sind nicht
formatiert. Sie miissen die MO-Disk vor Gebrauch
formatieren. Legen Sie die MO-Disk in das DynaMO
ein, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol fir Wechselmedien und wahlen Sie
[Formatieren...] aus. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Start]. Die MO-Disk wird formatiert (siehe Seite 2.19).
Der Formatiervorgang l6scht alle vorhandenen Daten
auf der MO-Disk.
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4) Esempfiehlt sich, die MO-Disk aus dem Laufwerk auszuwerfen, bevor
Sie das DynaM O vom PC trennen (siehe Seite 2.14).
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fir Benutzer von Macintoshes

Bevor Sielhr DynaM O installieren, priifen Siebitte, ob der FireWire-Anschluf3
ordnungsgemald mit Firewire 2.0 oder einer neueren Version betrieben wird.

I nformationen dazu entnehmen Sie bitte |hrem M acintosh-Handbuch oder den
zusammen mit dem FireWire-Kit gelieferten Unterlagen.

1) Offnen Sie die DynaMO-CD. Starten Sie den "Fire MO Installer" mit
einem Doppelklick (siehe Seite 2.7).

Hinweis:

[] Wenn Sie lhr DynaM O an einem Laptop oder
zusammen mit anderen | EEE1394-Geréten betreiben
wollen, miissen Sie zuerst das Netzteil an das DynaMO
anschlie3en (siehe Seite 2.11).

2) Verbinden Sie den Macintosh und das DynaM O mit dem |EEE1394-
Kabel (siehe Seite 2.11).

Wichtig:

] Neue magneto-optische (MO) Disks sind nicht
formatiert. Sie miissen die MO-Disk vor Gebrauch
formatieren.

Wenn Sie eine MO-Disk formatieren wollen, starten Sie
zunéchst den Fire Formatter (siehe Seite 2.20) mit
einem Doppelklick und legen dann die MO-Disk ein.
Der Formatiervorgang loscht alle vorhandenen Daten
auf der MO-Disk.

3) Esempfiehlt sich, die MO-Disk aus dem Laufwerk auszuwerfen, bevor
Sie das DynaM O vom Macintosh trennen (siehe Seite 2.14).
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|2. Installation

2.1 Software installieren

fur Benutzer von PCs

1) Legen Siedie DynaMO-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein.

2) OffnenSiedie CD im Explorer, und doppelklicken Sie auf dasfolgende
Programmsymbol (/Win98se/Setup.exe).

o

oetup
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Hinweis:

[] Obwohl die Nachrichten des I nstallationsprogramms in
englischer Sprache angezeigt werden, kénnen Sie das
DynaM O problemlos mit einem deutschen
Betriebssystem verwenden.

fur Benutzer von Macintoshes

Vor der Installation sollten Sie lhre Arbeitsergebnisse in anderen
Anwendungen sichern und alle noch aktiven Anwendungen beenden.
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2.8

1) Legen Siedie CD mit den Gerétetreibern in das CD-ROM-Laufwerk
Ihres Macintosh ein.

Fl———r= @ DYNAMO FE 01=—=[HH
2 iterns, 1.4 GB awvailable

6

Fire MO Installer Fire_F0_FEeadme

N4

KIC

2) Starten Sie den"Fire MO Installer" mit einem Doppelklick.

3) Wahlen Sie Easy Install (empfohlen), wenn ale Dateien installiert
werden sollen. Wenn Sie Custom Install wahlen, kdnnen Sie die zu
installierenden Dateien einzeln auswéahlen.

4) Wahlen Siemit Install L ocation dasVolume, auf dem installiert werden
soll, und klicken Sie dann auf Install.

Fire MO Installer =—"————-H

Easy Install -

Click the Install button to install
Fujitsu Fire MO Utility

— Install Location _
Mac05 8.6-U5 - Quit I

— = .
on the disk "Mas0s 8.6-US " (_switch pisk_] [_tnstan__||




5) Klicken Siein der Anzeige des Install ationsprogramms auf Continue.

your computer after installing this
software. Click Continue to automatically
quit all other running applications. Click
Cancel to leave your disks untouched.

@ This installation recommends you restart

Cancel ] H Continue ]l

6) Klicken Sie auf Restart. l|hr Macintosh wird neu gestartet.

Installation was successful. You have installed
software which suggests you restart your computer.
If you are finished, click Restart, or click Quit to leave
the Installer. If you wish to perform additional
installations, click Continue.

Continue] [ Quit ] H Restart ]l

7) Nach dem Neustart finden Sie im Installationsvolume das Fujitsu Fire
MO Utility.

" & File Edit View Special Help

[ Fuiitsu Fire MO Utility = E1 B

1 itern, 1.4 GB awailable

| | Fujitsu Fire MO Utility

Fujitsu Fire Formatter

29
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2.2 Vorgehensweise beim Deinstallieren

fir Benutzer von PCs

1)
2)
3)
4)

Klicken Sie auf die Schaltflache [Start].
Wahlen Sie [Einstellungen] und klicken Sie auf [ Systemsteuerung].
Doppelklicken Sie auf [Software].

Wahlen Sie die Programme aus, die Sie entfernen wollen:

"1394 MO driver" deinstalliert den Gerétetreiber.

Klicken Sie auf [Hinzufligen/Entfernen], wenn Sie das ausgewdahite
Programm deinstallieren wollen.

fir Benutzer von Macintoshes

2.10

1)
2)
3)
4)

5)

Offnen Sie im Finder das Startvolume.
Offnen Sie den Systemordner.
Offnen Sie den Ordner "Erweiterungen”.

Ziehen Sie das Symbol "FW_FMQO" aus dem Ordner "Erweiterungen”
heraus (oder ziehen Sie es auf dem Papierkorb).

Fuhren Sie einen Neustart aus.



2.3 Hardware installieren

1) Das DynaMO kann ohne zusétzliche Stromversorgung direkt am
|IEEE1394-K abel betrieben werden. Unter bestimmten Umstanden ist
esjedoch erforderlich, das DynaM O Uber das mitgelieferte Netzteil mit
Strom zu versorgen. Das Netzteil muf3 verwendet werden, wenn:

— das DynaMO an einem L aptop angeschl ossen werden soll.

— mehrere IEEE1394-Geréte gleichzeitig an einem Bus betrieben
werden sollen.

— dieverwendete |IEEE1394-K arte keine 9 Watt Leistung
bereitstellen kann. Informationen hierzu entnehmen Sie bitte den
mit der Karte gelieferten Unterlagen.

2) Falserforderlich, schlief3en Sie das Netzteil an das DynaM O an.
Achten Sie darauf, dal3 die Betriebsanzeige leuchtet.
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3) Schlieffen Sie das|EEE1394-Kabel an Ihr DynaM O an. Sie kdnnen das
|IEEE1394-Kabel an jedem der beiden IEEE1394-Anschl Uisse auf der
Ruckseite des DynaM O anschliefZen.
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4) Schlief3en Sie das andere Ende des IEEE1394-K abels an den PC an.

Hinweis:

|:| Fur Benutzer von PCs

Die |EEE1394-Schnittstellenkarte mul3 dem OHCI-
Standard entsprechen. Informationen zum OHCI-
Standard entnehmen Sie bitte den zusammen mit der
|IEEE1394-K arte gelieferten Unterlagen.
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Wichtig:

Stellen Sie keine Ring- oder Schleifenverbindung her.

In solchen Konfigurationen funktionieren IEEE1394-

Geréte nicht. Schlief?en Sie niemaszwei oder mehr PCs

gleichzeitig an ein IEEE1394-Gerét an.
- Ringverbindung

% = Personal Computer
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[ ] = |EEE1394-Gerét

- Verbindung mit zwei Computern

=ah=4

Sie kénnen das DynaM O auf seiner Schmalseite
stehend betreiben. Verwenden Sie in diesem Fall

unbedingt die zusammen mit dem DynaM O gelieferten
Sockel.

Hinweis:
Ihr DynaM O verflgt Gber ein Kensington-Schiof3.
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2.4 VorsichtsmalRnahmen beim Anschliel3en und
Entfernen des DynaMO

VorsichtsmafRnahmen beim Anschliel3en des DynaMO

» Ziehen Siedas|EEE1394-K abel nicht ab, solange die Statusanzeige des
DynaM O leuchtet.

Betriebsanzeige

Statusanzei ge/ Auswurfknopf N

*  Wenn Sie lhr DynaM O an einem Laptop oder zusammen mit anderen
|EEE1394-Geréten betreiben wollen, missen Sie zuerst das Netztell
und erst danach das |EEE1394-K abel an das DynaM O anschliefien.

VorsichtsmalRnahmen beim AnschlieRen/Entfernen von
IEEE1394-Geraten/Anderung des Verbindungsstatus

»  Wir empfehlen, da? Sie alle Anwendungen schlief3en, die auf der MO-
Disk gespeicherte Daten zugreifen, bevor Sieweitere | EEE1394-Geréte
an den | EEE1394-Bus anschlief3en oder Geréte vom Bus trennen.

VorsichtsmalRnahmen beim Entfernen des DynaMO

»  Wir empfehlen, da3 Sie die MO-Disk aus dem DynaM O auswerfen,
bevor Sie das DynaM O vom IEEE1394-Bus trennen.

» Transportieren Sie das DynaM O niemal's, wenn sich noch eine MO-
Disk im Laufwerk befindet, da dies das L aufwerk beschadigen kénnte.

* Trennen Sieimmer zuerst das | EEE1394-K abel und erst danach das
Netzteil vom DynaMO.
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| 3. Betrieb
3.1 Einlegen einer MO-Disk

Fihren Sie vorsichtig eine MO mit der Etikettenseite nach oben in das
Laufwerk ein, bis sie an ihrem richtigen Platz einrastet (siehe Abbildung).

Beim Einlegen der MO-Disk leuchtet die Statusanzeige auf. Warten Sie, bisdie
Statusanzeige erloschen ist, bevor Sie auf die MO-Disk zugreifen. Fur das

Erkennen einer 1,3 GB MO-Disk wird ein wenig mehr Zeit bendtigt. S
9]
5
Wichtig: 3
] Stecken Sie die Disk niemals mit Gewalt in das L auf-

werk. Schieben Sie keine MO-Disk falsch herum in das
Laufwerk, weil dies Ihr Laufwerk beschédigen konnte.

Da eine normal e Diskette ungefahr gleich grol3 ist wie
Ilhre MO-Disk, achten Sie darauf, keine Diskette in das
DynaM O-Laufwerk einzulegen.

Stecken Sie keine Fremdkdrper in das Laufwerk.

Hinweis:

[ Falls eine MO-Disk nicht richtig eingelegt wurde,
dricken Sie den Auswurfknopf. Versuchen Sie dann,
die Disk erneut einzulegen.
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3.2 Auswerfen einer MO-Disk

fir Benutzer von PCs

Klicken Siemit der rechten Maustaste auf das Symbol fir Wechselmedien, und
wahlen Sie den Befehl "Auswerfen" aus dem Kontextmentl.

Wenn die MO-Disk nicht wie oben beschrieben korrekt ausgeworfen werden
kann oder sieim Laufwerk festzusitzen scheint, kann sie mit dem Not-Auswurf
entfernt werden.

fir Benutzer von Macintoshes

Genau wie bei anderen Disketten: Ziehen Sie das Symbol fir Wechselmedien
auf den Papierkorb.

Wenn die MO-Disk nicht wie oben beschrieben korrekt ausgeworfen werden
kann oder sieim Laufwerk festzusitzen scheint, kann sie mit dem Not-Auswurf
entfernt werden.

Not-Auswurf

Wichtig:
1 Verwenden Sie den Not-Auswurf niebel eingeschaltetem
DynaMO.

1) Ziehen Sie ale Stecker vom DynaMO ab.
2) Biegen Sie ein Ende einer Buroklammer gerade.
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3) Stecken Sie das geradegebogene Ende der Blroklammer in das

Auswurfloch und driicken Sie sanft, aber bestimmt, bis die MO-Disk
ausgeworfen wird.

o
[3)
n
b
>
(]
Auswurfloch )

3.3 Schreibschutz

Mit dem Schreibschutz konnen Sie verhindern, dafd die Daten auf der MO-Disk
zuféllig geldscht oder verdndert werden.

Der Schreibschutzschalter befindet sich auf der Unterseiteder MO-Disk. Siehe
auch die untenstehende Abbildung. Schieben Sie den Schreibschutzschalter

nach oben, um den Schreibschutz aufzuheben, bzw. nach unten, um den
Schreibschutz zu aktivieren.

II
@ beschreibbar
e

schreibgeschiitzt
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3.4 Reinigen der MO-Disk

Es kann vorkommen, dal3 sich hin und wieder auf der Oberflache von
MO-Disks Staub ansammelt, so dal? eine Reinigung notwendig wird. Wir
empfehlen Ihnen deshalb, Ihre MO-Disks alle drei Monate zu reinigen, damit
Sie lhr DynaM O in einer normalen Blroumgebung fir wenigstens flnf Jahre
unter Beibehaltung einer stabilen Performance einsetzen konnen. Bitte
verwenden Sie zum Reinigen I hrer MO-Disks das von uns angebotene
MO-Reinigungskit (Teilenummer CA90003-0702). Sie kénnen ggf. auch die
entsprechenden Produkte von anderen Herstellern einsetzen.

3.5 Reinigen Ihres Laufwerks

Der Schreib-/Lesekopf 1hres DynaM O muf3 ebenfalls alle drei Monate
gereinigt werden, damit Sie in einer normalen Blroumgebung fir wenigstens
funf Jahre Uber eine stabile Performance verfiigen konnen.

Legen Sie zur Reinigung der Linse den optionalen Kopf-Reiniger (Teile-Nr.
CA90002-C980) ein. Die Reinigung findet automatisch statt, und der K opf-
Reiniger wird nach 15-30 Sekunden wieder ausgeworfen.

Informationen zum MO-Linsen-Reinigungsset erhalten Sie von Ihrem
Héandler.
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3.6 Formatieren einer MO-Disk

Neue MO-Disks sind meist nicht formatiert. Falls lhre MO-Disk unformatiert
ist, missen Sie vor der Verwendung die Formatierung vornehmen.

far Benutzer von PCs
1) Doppelklicken Sieim Explorer auf das Symbol fir den Arbeitsplatz.

2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Wechselmediensymbol
flr das DynaM O, und wéhlen Sie [Formatieren...] aus.
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E My Computer =]
File Edit “iew Go Favortes  Help |ﬁ
>

J
je-= -G ¥ B0 =9 X EH|
J Add ressli by Computer j

ﬂ
3% Floppy [4:] Wlndnwsﬂﬂse
C:
Open
— Explare
@ & (= =
Printers Control Panel Dial-Up Schedulec .
Metworking Tazks Copy Digk...
é Eject
"w'eb Folders Create Shartcut
Propertiez

Formats the zelected drive.
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3) Nehmen Sieim angezeigten Dia ogfeld die gewlinschten Einstellungen
vor, und klicken Sie auf die Schaltflache [Start].

Wichtig:
] Der Formatiervorgang |6scht alle vorhandenen Daten auf
der MO-Disk.

fir Benutzer von Macintoshes

Wichtig:

] Stellen Sie vor dem Formatieren einer MO-Disk sicher,
dal nur ein DynaM O des FireWire-Schnittstellen-Kits an
den Macintosh angeschlossen ist.

1) Starten Sie den Fujitsu Fire Formatter.
Starten Sie den Fujitsu Fire Formatter mit einem Doppelklick. Das
folgende Dia ogfenster wird angezeigt:

2.20



2)
3)
4)
5)

6)

[0 =——=fFire formatter =—"——8
Fire
Formatter

Valurne Mare Setting
Valurne Name

Initialize Setting

D Extended Format Type
[[] Fhysical Format

Initialize thiz dizkwith the above setting.

[ Initialize |

Legen Siedie MO-Disk en.
Geben Sie den gewtinschten Namen fir Ihr MO-Disk-Volume ein.
Wahlen Sie die Option Extended Format Type, falls gewtinscht.

Wahlen Sie die Option Physical Format, falls gewlnscht. Eine Low-
Level-Formatierung ist nicht zwingend erforderlich. Abhéngig von der
Grof3e der verwendeten Disk kann eine solche Formatierung bis zu

15 Minuten dauern. Normaerweiseist eine Low-Level-Formatierung
nur bei sehr aten oder beschédigten M O-Disks erforderlich.

Klicken Sie auf die Schaltflache Initialize, um die Initialisierung zu
starten. Sie werden mit der folgenden Nachricht aufgefordert, die
Auswahl zu bestétigen.

2.21
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Initializing will erase all the data on this disk.
Are you sure?

——

7) Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Initialisierung zu starten.

Die MO-Disk ist zur Verwendung bereit. Auf dem Schreibtisch wird das
Symbol fir Wechselmedien angezeigt.

Wichtig:
] Die Formatierung l6scht alle vorhandenen Daten auf der
MO-Disk.

Hinweis:

[] Obwohl die Nachrichten des Installationsprogrammsin
englischer Sprache angezeigt werden, kdnnen Sie das
DynaM O problemlos mit einem deutschen
Betriebssystem verwenden.
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| 4. Hinweise

4.1 Hinweise zur Hardware

Allgemeine Informationen (PC und Macintosh)

Wichtig:

1 » Zerlegen Sie das DynaM O unter keinen Umstanden.

e Lassen Sie lhr DynaM O niemals fallen.

» Drehen Sie lhr DynaM O wahrend des Betriebs niemals um.

* Waerfen Sie nie eine MO-Disk aus, wenn die Statusanzeige
noch leuchtet.

e Entfernen Sie die MO-Disk aus dem DynaM O, wenn Sie es
transportieren.

o Stecken Sie niemals die Disk mit Gewalt in das Laufwerk.
Schieben Sie keine MO-Disk falsch herum in das Laufwerk,
weil dies Ihr Laufwerk beschéadigen kénnte.

« Daeine normale Diskette ungefahr gleich grol3 wie Ilhre MO-
Disk igt, achten Sie darauf, keine Diskette in das DynaM O-
Laufwerk einzufuhren.

» Stecken Sie keine Fremdkorper in das Laufwerk.

* Verwenden Sie nur 1,3 GB GIGAMO-Disks oder 1SO-
kompatible 3,5-Zoll-MO-Disks.

* Verwenden Sielhr DynaM O nicht in Umgebungen, wo Staub,
Schmutz, extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit
vorherrschen.

» Stellen Sielhr DynaM O immer auf den mitgelieferten Sockel,
wenn Sie es auf der Schmal seite stehend betreiben wollen.

« Verwenden Sie aufeinander gestellte DynaMOs nicht Gber
einen langeren Zeitraum.

» Verwenden Sie nur den Wechsel stromadapter der Serie
DynaMO FE, der ausschliefilich fur den Einsatz in dem Land
bestimmt ist, in dem Sie ihn gekauft haben:
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USA: FUJITSU CA05378-2000
GB: FUJTSU CA05378-2001
Europa auf}er GB: FUJITSU CA05378-2002
Australien: FUJTSU CA05378-2003
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4.2 Hinweise zur Software

Verwenden Sie nur den Gerétetreiber, der von FUJI TSU zusammen mit diesem
Laufwerk ausgeliefert wurde.

fir Benutzer von PCs

* Verwenden Sie nicht den Befehl "Diskette kopieren..." (aus dem
K ontextmen( der rechten Maustaste oder im Explorer), dadieser Befehl
keine Wechselmedien mit 2 KB/Sektor unterstiitzt, wozu auch die 640
MB MO-Disks und 1,3 GB GIGAMO-Disks gehoren.

e Siekodnnen Thr DynaM O nur mit Windows 98 Second Edition
(4.10.2222A) oder einer neueren Version verwenden. Die
Versionsinformation zu Windows sehen Sie, wenn Sie mit der rechten
Maustaste auf [Arbeitsplatz] klicken und dann [Eigenschaften]
auswahlen.

4.3 Fragen und Antworten

Obwohl das DynaMO ein sehr zuverléssiges Gerét ist, kdnnen unter
Umsténden Probleme auftreten. Dieser Abschnitt beschreibt die Probleme, die
bei Gebrauch des DynaM O auftreten konnten. Sollte ein Problem entstehen,
fr das Siein der folgenden Listekeine L 6sung finden kénnen, wenden Siesich
bitte an lhren Handler oder an die FUJITSU-Niederlassung.

F1:. Der PC reagiert nicht mehr.
Al: — Haben Sie ein IEEE1394-K abel angeschlossen oder abgezogen,
wahrend die Statusanzeige des DynaM O naoch leuchtete?
— Maoglicherweise miissen Sie das Netzteil anschlief3en.
— Sind die Fujitsu-Gerétetreiber installiert?
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F2:

A2

F3:

A3

F4:

A4

F5:

Ab5:

F6:

AG:

Wann mul? das Netzteil angeschlossen werden?
Das Netzteil muf3 verwendet werden, wenn:
— das DynaM O an einem L aptop angeschlossen werden soll.

— mehrere IEEE1394-Geréte gleichzeitig an einem Bus betrieben

werden sollen.
— dieverwendete IEEE1394-K arte keine 9 Waitt Leistung

bereitstellen kann. Informationen hierzu entnehmen Sie bitte den

mit der Karte gelieferten Unterlagen.
— dasDynaMO an einer IEEE1394-K arte mit einem 4poligen
|EEE1394-Anschlufd betrieben werden soll.

Kann ich das DynaM O direkt an eine digitale Videokamera

anschliefen und Daten von der Kamera auf die MO-Disk Ubertragen?

Nein. Das DynaM O kann nur an einem Rechner betrieben werden.

Kann ich mehrere | EEE1394-L aufwerke an einen Rechner
anschlief3en?

Ja, dasist moglich. Wie viele Laufwerke Sie anschlief3en kénnen,

hangt von lhrer Systemkonfiguration ab.

Kann ich mehrere Rechner an ein DynaM O 640FE/1300FE

anschlief3en, und das Laufwerk dann gleichzeitig an allen Rechnern

verwenden?

Nein. IThr DynaM O unterstiitzt nur den Betrieb an einem Rechner.

Kann ich das DynaMO bei eingelegter MO-Disk vom Rechner
trennen?

Das Abziehen des| EEE1394-K abel s schadet den gespeicherten Daten
nicht. Aber das DynaM O kann beschéadigt werden, wenn Sie es mit

eingelegter MO-Disk transportieren.
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fir Benutzer von PCs

2.26

F1:

Al:

F2:

A2:

F3:

A3:

Das DynaMO ist angeschlossen, aber es wird kein Symbol fir
Wechselmedien angezeigt.

Ist das DynaM O richtig angeschlossen?

Ziehen Sie das |EEE1394-K abel vom Rechner und dem DynaM O
ab, und stellen Sie die Verbindung dann wieder her.

Werden das DynaM O und die IEEE1394-K arte vom Geréte-
Manager erkannt? Doppelklicken Sie in der Systemsteuerung auf
"System", wahlen Sie die Registerkarte " Geréte-Manager" aus und
Uberpriifen Sie, ob das DynaM O und die |IEEE1394-K arte erkannt
werden.

M oglicherweise reicht die Stromversorgung des DynaM O nicht
aus. Ziehen Sie das IEEE1394-K abel vom DynaMo ab. Schliefzen
Sie nun zuerst das Netzteil und erst danach wieder das |EEE1394-
Kabd an das DynaM O an.

Ich kann nicht auf die MO-Disk zugreifen.

Ist die MO-Disk korrekt formatiert, so dald Ihr PC sie lesen kann?
Ist die MO-Disk richtig eingelegt? Werfen Sie die MO-Disk aus,
und legen Sie sie wieder ein.

Leuchtet die Statusanzeige noch lange (1 Minute), nachdem Sie
eine MO-Disk eingel egt haben? Wenn diesder Fall ist, ist die Disk
maoglicherwei se verschmutzt oder das DynaM O-Laufwerk ist
beschédigt. Verwenden Sie versuchsweise eine andere MO-Disk.

Ich kann die MO-Disk nicht auswerfen.

Haben Sie das Symboal fir das DynaM O ausgewahlt?

Die MO-Disk wird mdglicherweise noch vom PC benutzt.
Uberpriifen Sie, ob nicht noch eine I hrer aktiven Anwendungen auf
die auf der MO-Disk gespeicherten Daten zugreift.

Ist das DynaM O an den PC angeschlossen? Der Auswurfknopf ist
nur aktiv, wenn das DynaM O an einen PC angeschlossen ist.
Starten Sie Ihr System neu.

Verwenden Sie den Not-Auswurf (siehe Seite 2.16).



F4. Kann ich das DynaMO zusammen mit Windows NT, Windows 3.1,
Windows 95 oder Windows 98 verwenden?

A4. Siekoénnen das DynaM O nur mit Windows 98 Second Edition oder
einer neueren Version verwenden.

F5: Welche IEEE1394-Karte kann ich verwenden, um das DynaM O an
einen PC anzuschlief3en?

A5: Sie bendtigen eine IEEE1394-K arte, die den OHCI-Spezifikationen
entspricht. Informationen hierzu erhalten Sie von den Herstellern und
Distributoren von |EEE1394-K arten.

<
O
(%2]
+—
-]
o)
(@)

fur Benutzer von Macintoshes

F1. Nach dem Einlegen einer MO-Disk wird auf dem Schreibtisch kein
Symbol fir die eingel egte MO-Disk angezeigt.
Al. — Istdas DynaMO richtig angeschlossen?
— Uberprifen Sie, ob FireWirein der Version 2.0 oder einer neueren
Version verwendet wird.
— Wurde der DynaM O-Gerétetreiber richtig installiert?
— Wourde die Disk im Macintosh-Format (HFS oder HFS+)
formatiert?
— Madglicherweise reicht die Stromversorgung des DynaM O nicht
aus. Ziehen Sie das |IEEE1394-K abel vom DynaMo ab. Schlief3en
Sie nun zuerst das Netzteil und erst danach wieder das |EEE1394-
Kabel an das DynaMO an.

F2: Kann ich das DynaMO unter einem dteren MacOS as Version 8.5
oder unter MacOS X Server verwenden?

A2: Nur MacOS 8.5.1 oder neuere Versionen bieten die fur dieses
Laufwerk notwendige FireWire-Unterstiitzung.

F3: Welche FireWire-Karte kann ich zusammen mit meinem beigen

Macintosh G3 verwenden?
A3. Verwenden Sie nur den originalen FireWire-Kit von Apple.
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|5. Technische Daten

5.1 Technische Daten (Laufwerk)

DynaMO 1300FE

Laufwerk MDF3130EE
Schnittstelle IEEE1394 (FireWire)
Datentransferrate (Laufwerk) 1,3 MB/s (128 MB)

1,6 - 2,6 MB/s (230 MB)
2,9 - 4,9 MB/s (540 MB)
2,9 - 4,9 MB/s (640 MB)
3,4 - 59 MB/s (1,3 GB GIGAMO-Disks)

Datentransferrate (Schnittstelle)

400 Mbps (Max)

Durchschnittliche Suchzeit

28 ms (typ.)

Durchschnittliche Latenzzeit

6,7 ms (MO-Disks nach | SO-Standard)
9,3 ms (GIGAMO-Disks)

Umdrehungsgeschwindigkeit 4500 U/min (MO-Disks nach | SO-
Standard)
3214 U/min (GIGAMO-Disks)
Puffer 2MB
Stromversorgung (Netzteil) 100 - 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Abmessungen 121,5 mm (B) x 225 mm (L) x 33 mm (H)
L eistungsaufhahme 9w
(im Betrieb)
L eistungsaufhahme 6,5W
(Sleep-Modus)
Gewicht (Laufwerk) 900 Gramm
Temperatur (bei Betrieb) 5-35°C
Temperatur (bei Lagerung) 0-50°C
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DynaMO 640FE

Laufwerk MDF3064EE
Schnittstelle |IEEE1394 (FireWire)
Datentransferrate (Laufwerk) 1,1 MB/s (128 MB)

1,3- 2,1 MB/s (230 MB)
2,3- 3,9 MB/s (540 MB)
2,3- 3,9 MB/s (640 MB)

Datentransferrate (Schnittstelle)

400 Mbps (Max)

Durchschnittliche Suchzeit

28 ms (typ.)

Durchschnittliche Latenzzeit

8,3 ms (MO-Disks nach | SO-Standard)

Umdrehungsgeschwindigkeit 3600 U/min

Puffer 512 kB

Stromversorgung (Netzteil) 100 - 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Abmessungen 121,5mm (B) x 225 mm (L) x 33 mm (H)
L eistungsaufhahme 9w

(im Betrieb)

L eistungsaufhahme 6,5W

(Sleep-Modus)

Gewicht (Laufwerk) 900 Gramm

Temperatur (bei Betrieb) 5-35°C

Temperatur (bei Lagerung) 0-50°C
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5.2 Technische Daten (Disk)

Datentragergrofie (Sektorgrofie) 128 MB (512 B/Sektor)
230 MB (512 B/Sektor)
540 MB (512 B/Sektor)
640 MB (2048 B/Sektor)
1,3 GB (2048 B/Sektor)

5.3 MO-Disks

Ihr DynaM O liest und beschreibt alle 3,5-Zoll-M O-Disks nach | SO- oder
GIGAMO-Standard.

Esfolgt eine Liste von 3,5-Zoll-M O-Disks. Diese 3,5-Zoll-MO-Disks werden
von verschiedenen Herstellern produziert und vertrieben.

ISO-Standard

128 MB MO-Disk
230 MB MO-Disk
540 MB MO-Disk
540 MB Over Write (OW) MO-Disk
640 MB MO Disk
640 MB Over Write (OW) MO-Disk

GIGAMO:
e 1,3GB MO-Disk

Hinweis:

[] GIGAMO-Disks (1,3 GB MO-Disks) kdnnen nur im
DynaM O 1300FE verwendet werden. Im DynaM O
640FE konnen Sie keine GIGAMO-Disks verwenden.
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Erlauterung: Was ist eine Over Write (OW) MO-Disk?

Bei Standard-MO-Disks werden fiir einen Schreibvorgang drei Umdrehungen
bendtigt (Loschen, Schreiben, Uberpriifen). Bei OW-Disks werden nur zwei
Umdrehungen bendtigt (Schreiben und Uberpriifen). Dabei diesem Verfahren
pro Schreibvorgang weniger Umdrehungen erforderlich sind, steigt bei
gleicher Umdrehungszahl die Geschwindigkeit der Datentibertragung um
30%. OW-Disks sind nur in der Kapazitat 540 MB und 640 MB erhdltlich.
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| 6. Weitere Informationen

6.1 Fujitsu-Niederlassungen

Weitere Informationen zu Fujitsu-Produkten und Kundensupport erhalten Sie
bei Threm Handler oder einer der folgenden Fujitsu-Niederlassungen.

Land Telefon Web-Site
Korea 82-2-3787-6000 http://www.fujitsu.co.kr/
Singapur 65-777-6577 http://www.fujitsu-computers.com.sg/
Taiwan 886-2-2545-7700 http://www.fujitsu.com.tw/
Thailand 662-512-6066
Philippinen 63-2-812-4001
Frankreich 33-1-4180-3880
[talien 39-2-26294-1
Schweden 46-8-626-4500
Spanien 34-91-581-8000 http://mww.mo.fujitsu.es/
Australien 61-2-9776-4555 http://www.fujitsu.com.au/
Hongkong 852-2827-5780
USA 1-408-432-6333 http://www.fcpa.com/
Kanada 1-905-602-5454 http://www.fujitsu.ca/

Groffbritannien

44-181-573-4444

http://www.fujitsu-europe.com/

Deutschland

49-89-323-78-0
49-180-535-2313

http://www.fujitsu.de/
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6.2 Copyright und Warenzeichen

Copyright © 1999 FUJITSU LIMITED. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument und alle darin enthaltenen Informationen sind durch
Copyright geschiitzt. Esist untersagt, dieses Dokument ohne die schriftliche
Genehmigung der Firma FUJITSU LIMITED ganz oder in Teilen zu
vervidfaltigen.

e Fujitsu, das Fujitsu-Logo und DynaM O sind Warenzeichen der Firma
FUJTSU LIMITED, Japan.

*  GIGAMO ist ein Warenzeichen.

* Apple, Mac, Macintosh, Power Macintosh und FireWire sind
Warenzeichen von Apple Compulter, Inc., eingetragen in den
Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

» DasFireWire-Logo ist ein Warenzeichen von Apple Computer, Inc.

¢ Microsoft, Windows, Windows NT und MS-DOS sind Warenzeichen
von Microsoft Corporation, eingetragen in den Vereinigten Staaten und
in anderen Landern.

* IBM ist ein Warenzeichen von International Business Machines
Corporation, eingetragen in den Vereinigten Staaten und in anderen
Landern.
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Andere in diesem Dokument enthaltenen Namen von Firmen und Produkten
sind entsprechend Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen | hrer
jeweiligen Eigentiimer.
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|IEEE1394 (FireWire)
Lecteur de disgue magnéto-optique

Guide d'utilisation
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Responsabilité

Fujitsu afait le maximum pour sassurer de |'exactitude de toutes les
informations contenues dans ce manuel, mais décline toute responsabilité
vis-avisdestiers pour tout dommage engendré par une erreur ou omission dece
manuel, de ses mises a jour ou suppléments, quelle que soit leur cause. Fujitsu
décline également toute responsabilité concernant |'application ou I'utilisation
de tout produit ou systéme conformément aux descriptions ou instructions
contenues dans | e présent document, et notamment décline toute responsabilité
pour les dommages incidents ou consécutifs qui en découleraient. FUJITSU
DECLINE TOUTE GARANTIE CONCERNANT LESINFORMATIONS
CONTENUES DANSLE PRESENT DOCUMENT, QU'ELLES SOIENT
EXPLICITES, IMPLICITES OU REGLEMENTAIRES.

Fujitsu seréserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis sur tous les
produits décrits dans e présent document et sans obligation de lesintégrer ades
Versions antérieures ou postérieures.

Conventions
Lesicones attirent votre attention sur des conseils, comme illustré ci-dessous.

Une fenétre est dessinée autour du message pour vous indiquer ou commence et
se termine le message.

Important :
] Ignorer cesinformation pourrait entrainer la perte de
données ou endommager votre éguipement.

Remarque :
[] Ces notes contiennent des remarques, astuces, et autres
informations utiles complémentaires.
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|1. Introduction
1.1 Qu'est-ce que IEEE1394 ?

|EEE1394 est une nouvelle interface pour connecter a votre PC divers
équipementstels que deslecteurs de disgues, des caméras vidéo numériquesou
imprimantes. L'interface |EEE1394/FireWire possede les caractéristiques
suivantes :
— Interface sérielle rapide
— Les périphériques peuvent étre connectés tandis que le systéme est en
marche - V ous pouvez connecter ou retirer un périphérique sans
relancer ou reconfigurer votre PC.
— Aucun réglage ou commutation n'est nécessaire.
— Jusgu'a 63 périphériques peuvent étre connectés a un environnement
bus IEEE1394 (arborescence).
— L'alimentation peut étre fournie al'aide du céble IEEE1394
(6 broches - 6 broches).

1.2 Environnement de la machine

pour PC

PC:

IBM PC/AT compatible avec processeur Pentium 200MHz ou plus

ou processeur compatible avec performance équivalente

Mémoire 32 Mo

Lecteur CD-ROM

Carte interface IEEE1394 compatible OHCI (*)

* . OHCI signifie Open Host Controller Interface. Elle doit étre conforme
a la spécification standard de l'industrie de la puce de contrdle
|EEE 1394.

Systéme d'exploitation :
Microsoft Windows 98 seconde édition ou plus
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pour Macintosh

Macintosh G3 avec interface IEEE1394 (FireWire)
Power Macintosh séries G3 (bleu & blanc)
Power Macintosh séries G3 (beige, avec bus PCI) avec kit FireWire

Systeme d'exploitation :
Minimum : MacOS 8.5.1 et FireWire 2.0
Recommandé : MacOS 8.6 ou plus et FireWire 2.1 ou plus

1.3 Démarrage rapide

pour PC

1) Avant dinstaller votre DynaMO, assurez vous que la carte IEEE1394
soit correctement installée. Pour toute information concernant
I'installation de la carte IEEE1394, voir le guide joint.

Remarque :

|:| Si vous utilisez votre DynaM O avec un ordinateur
portable ou avec des périphériques multiples |EEE1394,
il vous faut gjouter I'adaptateur AC avant toute mise en
marche (voir page 3.11).

2) Exécutez lefichier "/Win98se/Setup.exe" du CD-ROM DynaM O pour
installer le lecteur périphérique. VVous pouvez maintenant utiliser le
DynaM O (voir page 3.7).
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3) Raccordez le cable IEEE1394 au PC et au DynaMO. L'icone de disque
amovible apparaitra sur le Poste de travail (voir page 3.11).

Important :

] Les nouveaux disques magnéto-optiques (MO) ne sont
pas formatés. |1 vous faut formater le disque MO avant
toute utilisation. Insérez le disqgue MO dans votre
DynaMO, cliquez du bouton droit sur I'icbne du disque
amovible et sélectionnez [Formater...]. Cliquez sur le
bouton [Démarrer] pour formater le disque MO

(voir page 3.20).

Le formatage détruira toutes les données existantes sur
le disque MO.

4) Nous vous recommandons de sortir le disque MO du lecteur avant de
retirer le DynaM O de votre PC (voir page 3.14).

pour Macintosh

Avant d'ingtaller votre DynaM O, assurez-vous que le port FiréWire fonctionne
avec FireWire 2.0 ou plus. Pour plus de détails, reportez-vous au guide
Macintosh ou kit FireWire.

1) Ouvrezle CD-ROM DynaMO. Double-cliquez sur "Fire MO Installer"

(voir page 3.8).
Remarque :
[] Si vous utilisez votre DynaM O avec un ordinateur

portable ou avec des périphériques multiples IEEE1394,
il vous faut gjouter I'adaptateur AC avant toute mise en
marche (voir page 3.11).
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2) Raccordez le cable IEEE1394 au PC et au DynaM O (voir page 3.11).

Important :

] Les nouveaux disgues magnéto-optiques (MO) ne sont
pas formatés. |1 vous faut formater le disque MO avant
toute utilisation.

Pour formater le disque MO, double-cliquez sur I'icbne
Fire Formatter (voir page 3.21) puisinsérez le disque
MO.

Le formatage détruira toutes les données existantes sur
le disque MO.

3) Nous vous recommandons de sortir le disque MO du lecteur avant de
retirer le DynaM O de votre PC (voir page 3.14).



|2. Installation

2.1 Installer le logiciel

pour PC
1) Insérez le CD DynaMO dans votre lecteur de CD-ROM.

2) Ouvrez lelecteur CD-ROM et double-cliquez sur I'icOne suivante
(/Win98se/Setup.exe) al'aide d'Explorateur.

o

oetup

Remarque :

[] Bien que tous les messages de I'instal lateur soient
affichés en anglais, vous pouvez utiliser le DynaMO
dans un environnement non-anglais sans aucun
probléme.
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pour Macintosh
Avant toute installation, enregistrez et quittez tous les logiciels ouverts.

1) Insérez lelecteur CD-ROM dans votre Macintosh.

0 =—— () DYNAMO_FE_01 =——=—F[IH

2 iterns, 1.4 GB available

6

Fire MO Installer Fire_M0_Readme

4]

KIC

2) Double-cliquez sur I'icéne"Fire MO Installer”.

3) Choisissez Easy Install (recommandé) pour installer touslesfichiersou
Custom Install pour sélectionner élément par élément.

4) Sélectionnez I'emplacement d'installation et appuyer sur Install.

Fire MO Installer =—"————-H

Easy Install -

Click the Install button to install
Fujitsu Fire MO Utility

— Install Location _
Mac0s 8.6-Us  w Quit__|
— - -
on the disk "Mas0s 8.6-US " (_switch pisk_] [_tnstan__|| o
%
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5) Cliquez sur Continue dans lafenétre de I'installateur.

This installation recommends you restart
@ your computer after installing this
software. Click Continue to automatically
quit all other running applications. Click
Cancel to leave your disks untouched.

Cancel ] H Continue ]l

6) Cliquez sur Restart pour redémarrer MacOS.

Installation was successful. You have installed
software which suggests you restart your computer.
If you are finished, click Restart, or click Quit to leave
the Installer. If you wish to perform additional
installations, click Continue.

Continue] [ Quit ] H Restart ]l

7) Unefoisredémarré, Fujitsu Fire MO Utility figurera al'emplacement

désigné.

" & File Edit View Special Help

[ Fuiitsu Fire MO Utility = E1 B

1 itern, 1.4 GB awailable

| | Fujitsu Fire MO Utility

Fujitsu Fire Formatter
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2.2 Désinstallation

pour PC
1) Cliquez sur [Démarrer].
2) Séectionnez [Paramétres] et cliquez sur [Panneau de Configuration].
3) Double-cliquez sur [Ajout/Suppression de Programmes].

4) Sélectionnez les programmes que vous voulez désinstaller.
"1394 MO driver" pour supprimer le pilote du périphérique.
Cliquez sur [Ajouter/Supprimer] pour désinstaller le logiciel
sélectionné.

pour Macintosh

1) Ouvrez le disque de démarrage al'aide de larecherche.

2) Ouvrez le dossier systéme.

3) Ouvrez le dossier Extensions.

4) Faitesglisser I'icdne "FW_FMO" hors du fichier Extensions
(ou lamettre dansla CORBEILLE).

5) Redémarrez MacOS.
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2.3 Installer le matériel

1) Pour faciliter les choses, votre DynaM O a été prévu pour fonctionner
uniquement avec le courant du céble |IEEE1394 al'exclusion de toute
autre alimentation électrique. Cependant, dans certaines configurations,
il seranécessaire d'utiliser I'alimentation électrique complémentaire
(adaptateur AC) pour lelecteur. 1l vous faut utiliser I'alimentation
électrigue complémentaire dans les configurations suivantes :

— avec un ordinateur portable

— avec des périphériques IEEE1394 multiples en méme temps

— s votre carte jointe IEEE1394 ne peut fournir 9W. Pour plus de
détails, reportez-vous au guide de la carte d'adaptateur.

2) Connectez, si nécessaire, I'adaptateur AC avotre DynaMO. Vérifiez
gue le voyant d'alimentation soit allumé.
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3) Connectez lecable IEEE1394 avotre DynaMO. V ous pouvez raccorder
le cable IEEE1394 al'un des deux ports IEEE1394 disponibles a

I'arriére du DynaMO.

Remarque :

|:| pour PC
Il vous faut utiliser une carte IEEE1394 compatible

OHCI. Pour plus dinformations sur OHCI, reportez-
vous au guide de la carte jointe IEEE1394.

3.12



Important :

N'établissez pas une connexion en série (boucle).

Auquel cas, e périphérique |EEE1394 ne fonctionnerait

pas normalement. Ne connectez pas en méme temps

deux ordinateurs ou plus a un périphérique IEEE1394.
- Connexion en série

w = ordinateur
m = périphérique
IEEE1394

- Connection a deux ordinateurs

NEaia s

Vous pouvez utiliser le DynaM O en position debout.
Veillez a utiliser les supports de fixation fournis avec le

DynaMO.

Remarque :
Votre DynaM O est équipé de lafonction verrouillage

Kensington.

3.13




2.4 Précautions pour connecter et retirer le DynaMO

Précautions pour connecter le DynaMO

* Ne pas déconnectez le céble IEEE1394 lorsque le voyant occupé du
DynaMO est allumé.

Voyant d'alimentation

e Sivousutilisez votre DynaM O avec un ordinateur portable ou avec des
périphériques multiples IEEE1394, il vous faut gjouter |'adaptateur AC
avant toute mise en marche et avant la connexion du céble IEEE1394.

Précautions pour ajouter/supprimer les périphériques IEEE1394
modifiant le statut de connexion
» Avant de connecter un périphérique |EEE1394 supplémentaire au bus
IEEE1394 ou de retirer |e périphérique du bus, nous recommandons de
fermer toutes les applications utilisant le disque MO ou lesfichiersdu
disque MO.
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Précautions pour retirer le DynaMO

e Avant deretirer le DynaM O du bus | EEE1394, nous vous
recommandons de sortir le disque MO du DynaMO.

e Nejamaistransportez le DynaMO avec un disque MO dedans. Ceci
risque d'endommager le lecteur.

* Retirez toujours le cable IEEE1394 avant de supprimer I'alimentation
électrique complémentaire.
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| 3. Opération

3.1 Insérer un disque MO

Insérez le disgque MO doucement, laface de I'étiquette vers le haut comme
illustré ci-dessous, jusgu'a ce que le disque s'enclenche avec un déclic.

Le voyant occupé salume lorsque le disque MO est chargé. Attendre que le
voyant occupé séteigne avant d'utiliser le disque. Le disque MO 1,3 Go
nécessite un peu plus de temps pour étre prét apres son insertion.

Important :
] Neforcez jamaisle disque dans e lecteur et nel'insérez
pas al'envers car celapourrait abimer le lecteur.

Comme les disguettes ont a peu prés lamémetaille
gu'un disque MO, veillez a ne jamaisintroduire une
disquette dans le lecteur DynaMO.

N'insérez aucun objet étranger dans le lecteur.

Remarque :
] Si un disque MO n'est pas inséré correctement, appuyez
sur le bouton éjection et essayez a nouveau.
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3.2 Ejecter un disque MO

pour PC

Cliguez sur I'icdne du disque amovible avec latouche droite de la souris et

sélectionnez "Ejecter" du menu déroulant.
Si ledisque MO ne peut étre correctement & ecté comme décrit ci-dessusou s'il
est apparemment coincé dansle lecteur, le disque peut étre g ecté par I'gection

d'urgence.

pour Macintosh

Comme pour sortir des disguettes, glissez-déplacez I'icone du disque amovible
dans|la CORBEILLE.

Si ledisque MO ne peut étre correctement € ecté comme décrit ci-dessusou sil
est apparemment coincé danslelecteur, e disque peut étre & ecté par I'§jection

d'urgence.

Ejection d'urgence

L]

Important :
Nejamais utilisez I'§ection d'urgence lorsque le
DynaM O est en marche.

1) Supprimez toute alimentation é ectrique sur le DynaMO.

2) Redressez une extrémité d'un grand trombone.
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3) Insérez le bout redressé dans |’ orifice a gauche du bouton d'jection et
appuyez doucement mais fermement jusgu'a ce que le disque MO soit
gecté.

3.3 Protection écriture

Si laprotection écriture du disque MO est activée, le disque est protégé contre
tout effacement ou toute écriture intempestive.

L'encoche de protection écriture se trouve au fond du disque MO. Voir
illustration ci-dessous. Glissez |e bouton de protection écriture vers le haut
pour "libre pour lecture et écriture" ou vers | e bas pour "protection écriture”.

Z* Libre pour lecture et écriture
Protection écriture
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3.4 Nettoyer le disque MO

Il est nécessaire de nettoyer régulierement le disque en raison de la poussiére
qui peut saccumuler asa surface. Il est conseillé de nettoyer les disques MO
tous les trimestres pour que la performance de votre DynaM O soit stable
pendant au moins cing ans dans des conditions normales d'environnement.
Utilisez le kit de nettoyage de disque MO offert officiellement (numéro de
piéce CA90003-0702) ou tout kit de nettoyage de disque MO en vente sur le
marché pour le nettoyage.

3.5 Nettoyer votre lecteur

L e nettoyage de la téte peut étre nécessaire tous les trimestres pour que la
performance de votre DynaM O soit stable pendant au moins cing ans dans des
conditions normales d'environnement.

Insérez le nettoyeur de téte (numéro d'article CA90002-C980) pour nettoyer la
lentille de I'objectif. Le nettoyage sera effectué automatiquement, et le
nettoyeur de téte sera € ecté aprés 15 a 30 secondes.

Veuillez vous adresser avotre revendeur pour demander des informations sur
latrousse de nettoyage de lalentille.
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3.6 Formater un disque MO

Laplupart desdisques MO nouveaux ne sont pasformatés. Si votredisque MO
n'est pas formaté, vous devez procéder au formatage du disgue avant de

['utiliser.
pour PC
1) Ouvrez le Poste de travail al'aide d'Explorateur.

2) Cliquez du bouton droit sur I'icbne du disque amovible correspondant
au DynaMO et sélectionnez [Formater...].

EH Computer _ O] x|
J File Edt “iew Go Favortes Help |ﬁ

[¢ -2 {RA D XE
J Address |i My Computer J

3 Floppe (8] Windows33ze
[C:]
Open

@ @ B Bl
Find...

Printers Control Panel Dial-dp Schedulec i
Copy Disk...

M etworking Taszks
“omat |

é Eject
Create Shorkcut

Wieh Faolders

Formats the selected drive. Properties
1
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3) Entrez les éléments requis dans la boite de dialogue et cliquez sur le
bouton [Démarrer].

Important :
] Leformatage détruiratoutes les données existantes sur le
disque MO.
pour Macintosh
Important :
] Avant de formater une disque MO, assurez-vous que seul

un DynaM O del’ equippement de |’ interface FireWire est
connecté au Macintosh.

1) Démarrez Fujitsu Fire Formatter.
Double-cliquez sur Fujitsu Fire Formatter. Apparait lafenétre
principal e suivante.
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2)
3)
4)
5)

6)

[0 =——=Fire formatter =—"=——=H
Fire
Formatter

Volurne Marne Setting
Valurne Narne

Initialize Setting

D Extended Format Type
[ Physical Farmat

Initialize thiz diskwith the abave setting.

Initialize |

Insérez le disque MO.
Entrez le nom de volume de votre disque MO.
Vérifiez |'option Extended Format Type S nécessaire.

Vérifiez I'option Physical Format s nécessaire. Le formatage physique
n'est pas obligatoire et peut prendre jusgu'a 15 minutes, selon lacapacité
du support. Leformatage physique n'est nécessaire que pour des disques
ancieng/tres utilisés ou altéres.

Cliquez sur le bouton Initialize pour commencer l'initialisation.
Apparait |lafenétre de confirmation suivante.



Initializing will erase all the data on this disk.
Are you sure?

7) Cliguez sur OK pour démarrer I'initialisation du disque MO.

Le disque MO est prét a étre utilisé. L'icone MO apparaitra sur e bureau.

Important :

] Le formatage détruiratoutes les données existantes sur
le disque MO.
Remarque :

] Bien que tous les messages de I'installateur soient

affichés en anglais, vous pouvez utiliser le DynaM O
dans un environnement non-anglais sans aucun
probléme.
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| 4. Remarques

4.1 Remarques concernant le matériel

Communes aux PC et Macintosh

3.24
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Important :

Ne démontez jamais le DynaMO.

Ne faites jamais tomber votre DynaMO.

Ne retournez jamais votre DynaM O pendant qu'il est en
service.

Assurez-vous toujours que e voyant 'occupé' est éteint
avant d'¢ecter un disque MO.

Retirez le disque MO lorsque vous déplacez le DynaM O.
Ne forcez jamais le disgue dans le lecteur et ne l'insérez
pas al'envers car cela pourrait endommager le lecteur.
Commelesdisquettes ont apeu préslamémetaillequ'un
disque MO, veillez a ne jamais introduire une disguette
danslelecteur DynaMO.

N'insérez aucun objet étranger dans le lecteur.
N'utilisez que des disques GIGAMO de 1,3 Go ou des
disques de 3,5 pouces compatibles | SO.

N'utilisez pas votre DynaM O dans | es environnements
ou il y adelapoussiére, des saletés, des températures
extrémes ou de I'humidité.

Utilisez toujours les supports de fixation verticaux
lorsque vous utilisez le DynaM O en position debout.
N'utilisez pas trop longtemps les DynaM Os lorsqu'ils
sont empilés.

Utilisez uniquement |'adaptateur courant alternatif fourni
avec lasérie DynaM O FE et exclusivement destiné a
I'usage dans le pays d'achat:

Etats-Unis.  FUJITSU CA05378-2000
Royaume-Uni:FUJITSU CA05378-2001

Europe sauf

Royaume-Uni:FUJI TSU CA05378-2002

Augtralie: FUJITSU CA05378-2003




4.2 Remarques concernant les logiciels

Utilisez seulement |e pil ote de périphérique fourni avec ce lecteur par
FUJTSU.

pour PC

* N'utilisez paslacommande "Dupliquer Disque" (Menu du bouton droit
de lasouris ou a partir de I'Explorateur, puisque celle-ci ne prend en
charge aucun média interchangeable de 2 Ko/secteur y comprisles
disques MO de 640Mo et les disques 1,3 Go MO.)

» Il vousfaut utiliser Windows 98 seconde édition (4.10.2222A) ou plus
avec ce produit. Pour confirmer laversion Windows, cliquez du bouton
droit de la souris sur [Poste de travail] et sélectionnez [Propriétés].

4.3 Forum aux guestions

Bien que le DynaM O soit congu pour étre extrémement fiable, il se peut que
vous rencontriez des problémes. Ce paragraphe décrit |es problémes que vous
pourriez rencontrer pendant |'utilisation du DynaMO. Au cas ou vous auriez
des problémes qui ne sont pas décrits ci-dessous, adressez-vous avotre
revendeur ou avotre agence FUJITSU.

Q1: LePC sebloque.
R1: — Avez-vousconnectéou déconnectéun céble | EEE1394 alorsquele
voyant occupé du DynaMO est allumé ?
— I vous faut peut-étre I'alimentation é ectrique complémentaire.
— Les pilotes de périphériques Fujitsu sont -ilsinstallés ?
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Q2
R2:

Qa3

R3:
Q4.
. Oui, vous pouvez. Le nombre de lecteurs que vous pouvez connecter
Q5:

R5:

Q6:
R6:

Quand |'adaptateur AC est-il nécessaire ?

Il vous faut utiliser I'alimentation électrigue complémentaire dans les

configurations suivantes :

— avec un ordinateur portable

— avec des périphériques | EEE1394 multiples en méme temps

— s votre carte jointe IEEE1394 ne peut fournir 9 W. Pour plus de
détails, reportez-vous au guide de |la carte d'adaptateur.

— lorsgue qu'utilisée avec une carte adaptateur/PC avec un
connecteur |IEEE1394 a4 broches.

Puis-je connecter le DynaM O directement a une caméra vidéo
numérigue et transférer des données de lacaméra a un disque MO ?
Non, le DynaMO ne peut étre utilisé qu'avec un PC.

Puis-je connecter plus d'un lecteur |/F IEEE1394 ?
dépend de la configuration de votre environnement.

Puis-je connecter en méme temps plusieurs PC a un DynaM O 640FE/
1300FE et I'utiliser ?
Non, le DynaM O est prévu pour une configuration héte unique.

Est-ce OK de déconnecter le DynaM O avec un disgque MO dedans ?
Alors que déconnecter e cable IEEE1394 n'endommagera pas le
disque, transporter le lecteur DynaM O avec un disgue dedans risque
d'endommager le lecteur.



pour PC

Q1: Ja connecté le DynaM O mais aucune icone de disque amovible
n'apparat.
R1: — LeDynaMO est-il correctement connecté ?

— Déconnectez et reconnectez le cable IEEE1394.

— LesDynaMO et les cartes I/F IEEE1394 sont ils reconnus sur le
gestionnaire de périphériques ? Sélectionnez " Systéme" apartir du
panneau de configuration, cliquez sur I'onglet "Gestionnaire de
périphériques’, et vérifiez quele DynaM O et lacarte |/F IEEE1394
I/F sont reconnus.

— Il se peut qu'il 'y ait pas suffisamment de puissance éectrique.
Déconnectez le cable IEEE1394 du DynaM O, connectez
['alimentation électrique complémentaire (adaptateur AC), puis
reconnectez le céble IEEE1394 au DynaMO.

Q2: Jene peux pas accéder au disque MO.
R2: — Ledisque MO est-il correctement formaté pour votre PC ?

— Ledisgue MO est-il inséré correctement ? Ejectez le disque et
réinserez le.

— Levoyant occupé reste-t-il allumé pendant un long moment (1
minute) aprés I'insertion du disque MO ? Si oui, le disgue est peut-
étre sale ou le lecteur DynaM O est peut-étre défectueux. Essayez
avec un autre disque MO.

Q3: Jene peut pas g ecter un disque.
R3: — L'icone DynaMO est-elle bien sélectionnée ?

— LePC peut avoir verrouilléledisque MO. Vé&rifiez lesapplications
de votre ordinateur et assurez vous qu'dlles n'ont pas verrouilléle
disque MO.

— LeDynaMO est-il raccordé au PC ? Le bouton éjection n’est actif
gue si le DynaM O est connecté aun PC.

— Vous pouvez redémarrer le systéme.

— Utilisez I'§jection d'urgence (voir page 3.17).
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Q4.

RA4.

Q5:

R5:

Puis-je utiliser le DynaM O avec Windows NT, Windows 3.1,
Windows 95, ou Windows 98 ?

Vous pouvez utiliser le DynaM O uniquement avec Windows 98
seconde édition ou plus.

Pour connecter le DynaM O aun PC, quelle carte |/F IEEE1394 puis-
je utiliser ?

Une carte |/F IEEE1394 conforme a la spécification OHCI est
nécessaire. Pour plus de détails, renseignez-vous auprés d'un
constructeur ou un distributeur de carte I/F |IEEE1394.

pour Macintosh

3.28

Q1. ApresinsertiondundisqueMO, celui-ci n'est pasinstallé sur le bureau
(aucune icbne de lecteur n'apparait sur le bureau).

R1:

Q2:

R2:

Q3:

R3:

Le DynaMO est-il correctement connecté ?

Vérifiez que laversion FireWire est 2.0 ou plus.

Avez-vousinstallé correctement | e pil ote de périphérique DynaM O
2

Ledisqueest-il correctement formaté avec format Macintosh (HFS
ou HFS+) ?

Il se peut qu'il n'y ait pas suffisamment de puissance électrique.
Déconnectez e céble IEEE1394 du DynaM O, connectez
I'alimentation électrique complémentaire (adaptateur AC), puis
reconnectez le cable IEEE1394 au DynaMO.

Puis-je utiliser le DynaM O sur un MacOS en dessous de 8.5 ou sur un
serveur MacOS X ?

Seulsles MacOS 8.5.1 ou plus prennent en charge FireWire pour ce
périphérique.

Quel genre de carte FireWire puis-je connecter au Macintosh G3
(beige) ?
Utilisez uniquement un kit Apple FireWire d'origine.



| 5. Spécifications

5.1 Caractéristiques du lecteur

DynaMO 1300FE

Lecteur MDF3130EE

Interface |IEEE1394 (FireWire)
Taux de transfert de données 1,3 Mo/s (128 Mo)
(lecteur) 1,6 - 2,6 Mo/s (230 Mo)

2,9-4,9Mols (540 Mo)
2,9-4,9Mols (640 Mo)
3,4-59Mo/s (GIGAMO de 1,3 Go)

Taux de transfert de données 400 Mbps (max.)

(interface)

Temps moyen de recherche 28 ms (typ.)

Temps moyen de latence 6,7 ms (disques MO alanorme 1SO)
9.3 ms (disques GIGAMO)

Vitesse de rotation 4500 r/min. (disques MO alanorme 1SO)
3214 r/min. (disques GIGAMO)

Tampon 2Mo

Puissance d'entrée C.A. 100 - 240V, 50/60 Hz

Dimensions 121,5 mm (P) x 225 mm (L) x 33 mm (H)

Consommation éectrique A

(en service)

Consommation éectrique 6,5W

(mode "veille")

Poids (lecteur) 900 g

Température (en service) 5-35°C

Température (hors service) 0-50°C
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DynaMO 640 FE

L ecteur

MDF3064EE

Interface

|IEEE1394 (FireWire)

Taux de transfert de données
(lecteur)

1,1 Mo/s (128 Mo)

1,3-2,1 Mao/s (230 Mo)
2,3- 3,9 Mo/s (540 Mo)
2,3- 3,9 Mo/s (640 Mo)

Taux de transfert de données
(interface)

400 Mbps (max.)

Temps moyen de recherche

28 ms (typ.)

Temps moyen de latence

8,3 ms (disques MO ala norme | SO)

Vitesse de rotation

3600 r/min.

Tampon

512 Ko

Puissance d'entrée

C.A. 100 - 240V, 50/60 Hz

Dimensions

121,5mm (P) x 225 mm (L) x 33,mm (H)

Consommation électrique
(en service)

AN

Consommation électrique 6,5W
(mode "veille")

Poids (lecteur) 900g
Température (en service) 5-35°C
Température (hors service) 0-50°C
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5.2 Caractéristiques du disque

Capacité du disque 128 Mo (512 ofsecteur)

(taille de secteur) 230 Mo (512 o/secteur)
540 Mo (512 o/secteur)
640 Mo (2048 o/secteur)
1,3 Go (2048 ofsecteur)

5.3 Disques MO

Votre DynaMO lit et écrit sur tous les disques MO de 3,5 pouces conformes
aux normes 1SO ou GIGAMO.

Laliste suivante indique les disques MO. Ces disques MO de 3,5 pouces sont
fabriqués et distribués par différents producteurs.

ISO standard:

Disque MO de 128 Mo
Disque MO de 230 Mo
Disque MO de 540 Mo
Disque MO de 540 Mo Over Write (OW)
Disque MO de 640 Mo
Disque MO de 640 Mo Over Write (OW)

GIGAMO:
e Disque MO de1,3 Go

Remarque :

[] Un GIGAMO (disque 1,3 Go MO) peut &tre utilisé
uniquement sur le DynaM O 1300FE. Aucun GIGAMO
ne peut étre utilisé sur le DynaM O 640FE.
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Qu'est-ce qu'un disque MO Over Write (OW)?

Les disques MO standard ont besoin de trois rotations du disgque pour
enregistrer lesdonnées (effacer, écrire et vérifier). Lesdisques OW permettent
avotre lecteur DynaM O de réduire le nombre de rotations a deux (écrire et
vérifier). Lasuppression d'une rotation améliore la vitesse d'enregistrement de
30%. Les disques OW existent seulement avec une capacité de 540 Mo et de
640 Mo.
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| 6. Informations complémentaires

6.1 Filiales Fujitsu

Pour toutes questions, remarques ou suggestions, ou si vous souhaitez obtenir
des informations complémentaires concernant les produits Fujitsu, n'hésitez

pas a contacter votre détaillant ou |'une des filiales de Fujitsu dont vous
trouverez laliste ci-dessous :

Pays Téléphone Site Web
Corée 82-2-3787-6000 http://www.fujitsu.co.kr/
Singapour 65-777-6577 http://www.fujitsu-computers.com.sg/
Taiwan 886-2-2545-7700 http://www.fujitsu.com.tw/
Thailande 662-512-6066
Philippines 63-2-812-4001
France 33-1-4180-3880
Italie 39-2-26294-1
Suede 46-8-626-4500
Espagne 34-91-581-8000 http://www.mo.fujitsu.es/
Australie 61-2-9776-4555 http://www.fujitsu.com.au/
Hongkong 852-2827-5780
Etats-Unis 1-408-432-6333 http://mww.fcpa.com/
Canada 1-905-602-5454 http://www.fujitsu.ca/
Grande-Bretagne| 44-181-573-4444 http://www.fujitsu-europe.com/
Allemagne 49-89-323-78-0 http://www.fujitsu.de/

49-180-535-2313
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6.2 Copyright

Copyright © 1999 FUJTSU LIMITED. Tous droits réservés.

Ce document et tous les matériaux qu'il contient sont soumis au droit de
copyright. Ce document ne peut étre reproduit, en totalité ou partie, sans
consentement écrit de Fujitsu Limited.

Fujitsu, lelogo Fujitsu et DynaM O sont des marques déposées de
FUJITSU LIMITED, Japon.

GIGAMO est une marque déposée.

Apple, Mac, Macintosh, Power Macintosh, FireWire sont des marques
déposées d'Apple Computer, Inc., pour les Etats-Unis et d'autres pays.
Lelogo FireWire est une marque déposée d'Apple Compuiter, Inc.
Microsoft, Windows, Windows NT et MS-DOS sont des marques
déposées par Microsoft Corporation pour les Etats-Unis et d'autres
pays.

IBM est une marque déposée par International Business Machines
Corporation pour les Etats-Unis et d'autres pays.

L es autres sociétés et noms de produits mentionnés dans ce document sont des
marques déposées de leurs propriétaires respectifs.
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Responsabilita

LaFujitsu hacercato di assicurarelacorrettezzadi tutteleinformazioni riportate
nel presente manuale; tuttavianon assume alcunaresponsabilitanei confronti di
alcuno per qualsiasi danno causato daerrori 0 omissioni contenute nel manuale,
nei relativi aggiornamenti o supplementi, indipendentemente dalla loro causa

La Fujitsu inoltre non assume al cuna responsabilita rel ativamente

all’applicazione o all’ uso di qualsiasi prodotto o sistemain conformita con le

descrizioni o istruzioni contenute nel presente documento, ivi inclusala

responsabilita per danni incidentali o indiretti daesso derivanti. LA FUJITSU
ESCLUDE QUALSIASI GARANZIA RELATIVA ALLE INFORMAZIONI

CONTENUTE NEL PRESENTE DOCUMENTO, SIA ESPRESSA,
IMPLICITA CHE PREVISTA PER LEGGE.

LaFujitsu si riservail diritto di apportare modifiche aqualsiasi prodotto

descritto nel presente documento senza ulteriore notifica ed obbligo di
incorporare dette modifiche nelle versioni precedenti o piu recenti.

Convenzioni

Leicone attirano la V ostra attenzione sui messaggi che danno consigli, come

illustrato qui di seguito. Una casella e disegnata intorno al messaggio per
indicare dove inizia e finisce.

Importante:
] Ignorando questa informazione s possono perdere i
dati o danneggiare la propria attrezzatura.

Avvertenza:
[] Queste avvertenze contengono osservazioni, consigli e
altre utili informazioni complementari.
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|1. Prefazione
1.1 Cos'é IEEE13947?

|EEE1394 € una nuova interfacciaper il collegamento a proprio PC di tutta
unaserie di dispositivi quali unita disco, videocamere digitali 0 stampanti.
L'interfaccia | EEE1394/FireWire presenta le seguenti caratteristiche:
— Sitrattadi un'interfaccia seriale veloce
— | dispositivi possono essere collegati a calcolatore acceso - E' possibile
connettere o staccare il dispositivo in questione senza dover
necessariamente riavviare o riconfigurareil proprio PC.
— Non sono necessarie impostazioni 0 commutazioni particolari.
— Adun solo ambiente bus |EEE1394 (albero) & possibile collegare fino
a 63 dispositivi.
— L'alimentazione pud avvenire mediante |'apposito cavo |EEE1394
(6piedini-6piedini).

1.2 Requisiti del sistema

per gli operatori di PC

PC:

IBM PC/AT compatibile con processore Pentium 200MHz o superiore

oppure un processore compatibile con prestazioni equipollenti

Memoriada 32MB

Unita CD ROM

Scheda di interfaccia IEEE1394 compatibile con OHCI (*)

*. L'abbreviazione OHCI significa "Open Host Controller Interface".
Deve essere conforme alla Specifica standard del settore relativa ai
dispositivi di controllo acircuito integrato | EEE 1394.

o
c
S
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Sistema operativo:
Microsoft Windows 98: seconda edizione o versioni successive
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per gli utenti di Macintosh

Macintosh G3 con interfaccia IEEE1394 (FireWire)
Serie Power Macintosh G3 (blu e bianca)
Serie Power Macintosh G3 (beige, con bus PCI) con kit FireWire

Sistema operativo:
MacOS 8.5.1 e FireWire 2.0: minimo
MacOS 8.6 0 successivo e FireWire 2.1 o successivo: raccomandato

1.3 Avvio rapido

per gli operatori di PC

1) Assicuratevi chelaschedal EEE 1394 sia statainstallata correttamente
primadi procedere al'installazione di DynaMO. Per ulteriori
informazioni circaleproceduredi installazione dellaschedal EEE1394,
s rimanda al manuale fornito in dotazione con quest'ultima.

Nota:

|:| Nel casoin cui si utilizzi DynaM O con un computer
laptop o con piu dispositivi IEEE1394, é necessario
collegare |'adattatore AC primadi procedere all'utilizzo
dell'unita (vedere pag. 4.11).

2) Lanciateil file"/Win98se/Setup.exe" nel CD ROM DynaM O per
installare il driver dell'unita. E' ora possibile utilizzare DynaM O
(vedere pag. 4.7).
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3) Collegateil cavo IEEE1394 al PC ed aDynaMO. L'iconaraffigurante
un dischetto estraibile compare allorain Risorse del computer (vedere

pag. 4.11).

]

Importante:

| nuovi dischetti magneto-ottici (MO) non sono
formattati. E' quindi necessario formattare il dischetto
MO primadell'uso. Inseriteil dischetto MO in
DynaMO, cliccate conil pulsante destro del mouse sulla
raffigurazione dischetto rimovibile e selezionate
[Formatta...]. Cliccate sul pulsante [Avvio] per
formattare il dischetto MO (vedere pag. 4.19).
Laformattazione cancella tutti i dati esistenti contenuti
nel dischetto MO.

4) Si consigliadi espellereil dischetto MO dallarelativa unita prima di
rimuovere DynaMO dal PC (vedere pag. 4.14).

per gli utenti di Macintosh

Primadi procedere all'installazione di DynaMO, assicuratevi che la porta
FireWire funzioni correttamente con laversione FireWire 2.0 od una
successiva. Per ulteriori dettagli in merito, si rimandalamanuale di Macintosh

o del kit FireWire.

1) Apriteil CD ROM DynaMO. Cliccate duevolte su "Fire MO Installer"
(vedere pag. 4.8).

[]

Nota:

Nel casoin cui s utilizzi DynaM O con un computer
laptop o con dispositivi IEEE1394 multipli, & necessario
collegare |'adattatore AC primadi procedere al'utilizzo
dell'unita (vedere pag. 4.11).
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4.6

2) Collegateil cavo IEEE1394 al PC ed aDynaMO (vedere pag. 4.11).

]

Importante:

| nuovi dischetti magneto-ottici (MO) non sono
formattati. E' quindi necessario formattareil dischetto
MO prima dell'uso.

Per formattare il dischetto MO, cliccate due volte
sull'icona di Fire Formatter (vedere pag. 4.20), quindi
inserite il dischetto MO.

Laformattazione cancellatutti i dati esistenti contenuti
nel dischetto MO.

3) Siconsigliadi espellereil dischetto MO dallarelativa unita primadi
rimuovere DynaM O dal PC (vedere pag. 4.14).




|2. Installazione

2.1 Installazione del software

per gli operatori di PC
1) Inseriteil CD del DynaMO nel CD-ROM.

2) Servendovi di Esplorarisorse, aprite I'unita CD ROM e cliccate due
volte sulla seguente icona (/Win98se/ Setup.exe).

o

oetup

Nota:

[] Sebbene tutti i messaggi dell'Installer siano in lingua
inglese, & possibile utilizzare DynaM O in un ambiente
non inglese senza alcun problema.
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per utenti Macintosh

Prima di procedere all'installazione, € importante salvare e chiudere tutti i

programmi eventual mente aperti.
1) Inseriteil driver CD ROM nel Macintosh.

O (=) DYNAMO_FE_01 =]
2 iterns, 1.4 GB available
Fire MO Installer Fire_MO_Feadme
N
|+ |
[4]» [z

2) Cliccate due volte sull'iconadi Fire MO Installer.

3) Scegliete Easy Install (come consigliato) per installaretutti i file oppure
Custom Install per selezionare le singole voci.
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4) Selezionate Install Location e premete Install.

ire MO Installer

Easy Install -

Click the Install button to install
Fujitsu Fire MO Utility

— Install Location

Mac05 8.6-US - Quit I
- |
on the disk "Mas0s 8.6-US " AL B Install |

i

5) Cliccatein corrispondenzadi Continue sullo schermo di Installer.

your computer after installing this
software. Click Continue to automatically
quit all other running applications. Click
Cancel to leave your disks untouched.

@ This installation recommends you restart

Cancel ] H Continue ]l

o
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6) Cliccate su Restart per avviare nuovamente MacOS.

Installation was successful. You have installed
software which suggests you restart your computer.
If you are finished, click Restart, or click Quit to leave
the Installer. If you wish to perform additional
installations, click Continue.

Continue] [ Quit ] H Restart ]l
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7)

Dopo aver eseguito il riavvio, Fujitsu Fire MO Utility verra sistemata
nella posizione designata.

g .ﬁ File Edit View Special Help

[0 =3 Fujitsu Fire MO Ltility = B 5

1 itern, 1.4 GE available

|~ ] Fujitzu Fire MO WHility

Fujitzu Fire Formatter

2.2 Come disinstallare

per gli operatori di PC

4.10

1)
2)
3)
4)

Cliccate sul pulsante [Awvio]
Selezionate la voce [Impostazioni] e cliccate su [Pannello di controllo]
Cliccate 2 volte su [Installazione applicazioni]

Selezionare i programmi che desiderate disinstallare.

"1394 MO driver" per rimuovere il driver dell'unita.

Cliccate in corrispondenza di [Aggiungi/Rimuovi] per disinstallare il
programma selezionato.



per gli utenti di Macintosh
1) Servendovi di Finder, aprite il dischetto di inizializzazione.
2) ApritelaCartella Sistema.
3) Apritelacartella Estensioni.

4) Trascinatel'icona"FW_FMQO" all'esterno della cartella Estensioni
(o scaricateland cestino).

5) Awviate nuovamente MacOS.

2.3 Installazione dell'hardware

1) Per agevolarne I'impiego, DynaMO é stato concepito in modo da
funzionare con alimentazione mediante cavo | EEE1394 soltanto, senza
alimentatore supplementare. Per alcuni tipi di configurazione étuttavia
necessario utilizzare I'alimentatore supplementare (adattatore AC) con
['unita. In particolare, I'alimentatore supplementare é necessario nel
caso delle seguenti configurazioni:

—  Con un computer laptop

—  Con l'impiego simultaneo di molteplici dispositivi IEEE1394

— Selaschedadi connessione IEEE1394 non & in grado di garantire
un'alimentazione a 9w. Per ulteriori dettagli in merito, si rimanda
a manuale della scheda adattatore.

2) Senecessario, collegate |'adattatore AC a DynaMO. Accertatevi chela
lampadina di funzione si accendi.
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3) Collegateil cavo IEEE1394 a DynaMO. Il cavo IEEE1394 pud essere
collegato indifferentemente ad una delle due porte IEEE1394 presenti
sul retro del DynaMO.

4) Collegate quindi I'atra estremita del cavo |EEE 1394 al personal
computer.

Nota:

[] per gli operatori di PC

E' necessario utilizzare una scheda | EEE1394
compatibile con I'interfaccia OHCI. Per ulteriori
informazioni in merito al'interfaccia OHCI, si rimanda
a manuale della scheda di connessione | EEE1394.
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Importante:
Non eseguite una connessione acircuito (loop). In caso
contrario, I'unita | EEE1394 non funzionera. Non
collegate due o pil personal computer ad un medesimo
dispositivo IEEE1394.

- Connessione a circuito

w = personal computer
ﬁ = dispositivo
IEEE1394

- Connessione a due personal computer

NEaia s

E' possibile impiegare DynaM O in posizione verticale.
Accertatevi di usare gli attacchi di supporto forniti in
dotazione con DynaMO.
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Nota:
DynaM O presenta un sistema di bloccaggio
Kensington.
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2.4 Precauzioni per il collegamento e larimozione di
DynaMO

Precauzioni per il collegamento di DynaMO

* Nonstaccateil cavo IEEE1394 quando il segnalatore di funzionamento
di DynaM O & acceso.

Segnal atore di
aimentazione

Segnalatore di funzi onamento/ Sante di espulsione

* Nel casoincui s utilizzi DynaM O con un computer [aptop o con
molteplici dispositivi |EEE1394, & necessario collegare |'adattatore AC
primadi procedere all'utilizzo dell'unita e primadi collegareil cavo
|EEE 1394.

Precauzione per I'aggiunta e la rimozione di dispositivi
IEEE1394 in grado di modificare lo stato della connessione

* Primadi procedere alla connessione di un ulteriore dispositivo
IEEE1394 al bus |IEEE1394 o primadi rimuoverlo, s consiglia di
chiudere tutte le applicazioni che utilizzino il dischetto MO od i file
presenti sullo stesso dischetto MO.
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Precauzioni per larimozione di DynaMO

* Siconsigliadi espellereil dischetto MO da DynaM O prima di
rimuovere quest'ultimo dal bus IEEE1394.

* Non trasportate mai DynaMO con dischetto MO ancorainstallato, in
guanto questo potrebbe danneggiare 'unita.

e E'importante rimuovere sempre il cavo |IEEE1394 prima di staccare
['alimentatore supplementare.
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|3. Funzionamento

3.1 Inserire un dischetto MO

Inserite delicatamente il dischetto MO con |'etichettarivoltaverso I'alto, come
mostral'illustrazione, finché il dischetto non facciaclick.

Durante lafase di caricamento del dischetto MO, il segnalatore di
funzionamento si accende. Aspettate che laluce del segnalatore di
funzionamento in corso sia spenta prima di utilizzare il dischetto. Lafase
iniziale dopo I'inserimento del dischetto MO da 1,3 GB € un po' pitl lenta del
normale.

Importante:
] Non forzate mai il dischetto MO e non inseritelo alla
rovescia per non rovinare il dispositivo.

Prestate attenzione a non inserire normali dischetti nel
congegno DynaM O, dato che questi hanno la stessa
grandezza di un dischetto MO.

Non inserite oggetti estranei nel congegno.

Nota:

[l Nel caso in cui un dischetto MO non siainserito
correttamente, premete il pulsante di espulsione e
riprovate ad inserirlo.
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3.2 Estrarre un dischetto MO

per gli utenti di PC

Cliccate sull'iconaraffigurante un dischetto estraibile con il pulsante destro del
mouse e selezionate la voce "Espulsione” dal menu.

Seil dischetto MO non puo essere estratto correttamente come descritto sopra,
0 e bloccato nel congegno, si pud ricorrere all'espulsione di emergenza.

per gli utenti di Macintosh

Procedete come per I'espulsione del dischetto, trascinate I'icona raffigurante il
dischetto estraibile verso I'icona del cestino.

Seil dischetto MO non puo essere estratto correttamente come descritto sopra,
0 e bloccato nel congegno, si pud ricorrere all'espulsione di emergenza.

Espulsione di emergenza

]

Importante:
Non utilizzate mai |'espulsione d'emergenza quando
DynaMO éin funzione.

1) Disattivare completamente I'alimentazione di DynaMO.
2) Allungate I'estremitadi una graffetta.

3) Inseritelanellafessuranella parte sinistradel pulsante di espulsione e
premete delicatamente ma con fermezza finché il dischetto MO non
venga estratto.
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3.3 Protezione dei dati

Laprotezione dati nel dischetto impedisce chei dati vengano accidentalmente
perduti o aterati.

Lalinguetta della protezione dati € posta sul dischetto MO in basso. Vedi
I'illustrazione in basso. Spostate la linguetta della protezione dati verso I'alto
per "consentire lascrittura" o verso il basso per "proteggerei dati da scrittura’.

57
/ AN
S
Consentire la scrittura
4

Proteggerei dati da scrittura

3.4 Pulizia del dischetto MO

Puo essere necessario pulire periodicamente il disco sulla cui superficie pud
essersi depositata della polvere. Si raccomandadi pulirei dischi MO ogni tre
mesi per garantireil corretto funzionamento dell'unita DynaM O per ameno
cinque anni in normali ambienti di ufficio. Utilizzareil kit di puliziadei dischi
MO fornito dal produttore (codice articolo CA90003-0702), oppure un
qualsiasi kit di pulizia per dischi MO disponibile sul mercato.

3.5 Pulizia del vostro dispositivo

Lapuliziadellatestina pud essere necessariaogni tre mesi per garantire il
corretto funzionamento dell'unita DynaM O per almeno cingue anni in normali
ambienti di ufficio.

Per pulirelelenti dell'obbiettivo inseriteil pulitore opzionale dellatestina
(numero d'ordine CA90002-C980). La pulitura avverra automaticamente e il
pulitore dellatestina verra espulso dopo 15 - 30 secondi.

Contattateil vostro rivenditore per informazioni riguardanti il set di puliziaper
lelenti.
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3.6 Formattazione di un dischetto MO

Molti nuovi dischetti MO possono essere non formattati. Seil vostro dischetto
MO non é formattato, dovrete formattarlo primadi poterlo utilizzare.

per gli operatori di PC
1) Servendovi di Esplorarisorse, aprite Risorse del Computer.

2) Conil pulsante destro del mouse, cliccate in corrispondenza dell'icona
raffigurante un dischetto estraibile riferito a DynaM O e selezionate

[Formatta...].

EH Computer _ O] x|
J File Edt “iew Go Favortes Help |ﬁ

[ - - @I%Ill@l%il
J Address Ii My Computer

= =

3 Floppe (8] Windows33ze 0]
[C:]

Open
¥ G B @
Find...
Dial-Ll Schedul
P b Copy Disk...

M etworking Taszks
“omat |

é Eject
Create Shorkcut

Wieh Faolders

Printers Control Panel

Properties
1

Formats the selected drive.
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3) Impostate le voci necessarie nellafinestradi dialogo e cliccate sul
pulsante [AwviQ].

Importante:
] Laformattazione cancella tutti i dati esistenti contenuti
nel dischetto MO.

per utenti Macintosh

Importante:

] Prima di formattare un disco MO, assicurarsi che a
Macintosh sia collegata una solo DynaM O del
dispositivo di interfaccia FireWire.

1) Awviate Fujitsu Fire Formatter.
Cliccate due volte in corrispondenza di Fujitsu Fire Formatter. Verra

visualizzata la seguente videata.
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2)
3)
4)
5)

6)

[0 =——=fFire formatter =—"——8
Fire
Formatter

Valurne Mare Setting
Valurne Name

Initialize Setting

D Extended Format Type
[[] Fhysical Format

Initialize thiz dizkwith the above setting.

[ Initialize |

Inseriteil dischetto MO.
Inserite un nome per il dischetto MO.
Se necessario, verificate il campo Extended Format Type.

Se necessario, verificateil campo Physical Format. Tale formattazione
non évincolante e pud richiedere unintervallo di tempo fino a 15 minuti
a seconda della specifica capacita dei mezzi. E' necessaria unicamente
nel casoin cui s utilizzino dischetti gia ampiamente usati o guasti.

Cliccare sul pulsante Initialize per dareavvio dl'inizializzazione. Verra
visualizzata la seguente videata di conferma.
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Initializing will erase all the data on this disk.
Are you sure?

——

7) Cliccarein corrispondenzadi OK per avviare l'inizializzazione del
dischetto MO.

Il dischetto MO & pronto per I'uso. Sul desktop verraquindi visualizzatal'icona
MO.

Importante:
] Laformattazione cancellatutti i dati esistenti contenuti
nel dischetto MO.

Nota:

[] Sebbene tutti i messaggi dell'Installer siano in lingua
inglese, & possibile utilizzare DynaM O in un ambiente
non inglese senza alcun problema.
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| 4. Note

4.1 Note sull'hardware

Comune ad utenti di PC ed utenti Macintosh

]

Importante:

Non smontate il DynaM O per nessun motivo.

Non bagnate il DynaMO.

Non spegneteil DynaM O mentre sta eseguendo operazioni.
Assicuratevi sempre cheil segnalatore di funzionamento
siaspento prima di espellereil dischetto MO.

Rimuoveteil dischetto MO se cambiate collocazione a
DynaMO.

Non forzate mai il dischetto MO e non inseritelo alla
rovescia per non rovinare il dispositivo.

Fate attenzione anon inserire mai un normal e dischetto nel
DynaMO, dato che questo ha all'incircalastessa grandezza
di un dischetto MO.

Non inserite oggetti estranei nel congegno.

Utilizzate unicamentedischetti GIGAMO da1,3GB oppure
dischetti MO da 3,5 compatibili con 1SO.

Non usate il DynaM O in ambienti dove sono presenti
polvere, sporco, estreme temperature o umidita.

Utilizzare sempre la staffa di supporto verticale quando
DynaMO éimpiegato in posizione verticale.

Non usare alungo i DynaM O quando questi sono impilati.
Si prega di usare solamente |'adattatore CA della serie
DynaMO FE destinato all’ uso solo nel Paesein cui e
stato acquistato:

Stati Uniti: FUJITSU CA05378-2000

Gran Bretagna: FUJITSU CA05378-2001

Europasalvo

Gran Bretagna: FUJITSU CA05378-2002

Austraia FUJITSU CA05378-2003
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4.2 Note sul software
Usate solo il dispositivo driver fornito da FUJITSU con questo congegno.

per gli utenti di PC

* Non utilizzate il comando "Copia Disco" (accessibile utilizzando il
pulsante destro del mouse oppure Esplorarisorse. In effetti non
supportadispositivi amovibili a2K B/settore né dischetti MO da640M B
e dischetti MO da 1,3GB.)

*  Questo prodotto richiede necessariamente |'impiego di Windows 98
nella sua seconda edizione (4.10.2222A) o in versioni successive. Per
aver conferma della versione di Windows in questione, cliccate con il
pulsante destro del mouse in corrispondenzadi [Risorse del Computer]
e selezionate [Proprietd).

4.3 Domande piu frequenti

Sebbene il DynaM O sia programmato per essere altamente affidabile, potrete
avere occasi onalmente qual che problema. Questo capitol o descrive problemi
in cui potrete incappare usando il DynaMO. Se doveste avere problemi non
elencati qui di seguito contattate il vostro venditore o i convenzionati
FUJTSU.

D1: Il PC si blocca
R1: — Avete collegato oppure staccato un cavo |EEE1394 mentreiil
segnalatore di funzionamento di DynaM O era acceso?
— Puo essere necessario |'impiego dell'alimentatore supplementare.
— | driver dei dispositivi Fujitsu sono installati?

4.24



D2:

Quando & necessario |'adattatore AC?

R2: L'alimentatore supplementare & necessario nel caso delle seguenti

D3:

R3:

D4:

R4:

D5:

R5:

D6:

R6:

configurazioni:
— Con un computer laptop
— Con l'impiego simultaneo di piu dispositivi IEEE1394

— Selaschedadi connessione IEEE1394 non éin grado di garantire
un'alimentazione a 9w. Per ulteriori dettagli in merito, si rimanda

a manuale della scheda adattatore.

— Seutilizzato con una scheda per PC/adattatore con un connettore

IEEE1394 a 4 piedini.

Posso collegare il DynaM O direttamente ad una videocamera con

terminae DV e trasferire dati?
No, DynaMO puo essere utilizzato unicamente con un PC.

Posso collegare piu di una unita IEEE1394 I/F?

Si. Il numero di unita che possono essere collegate dipende dal tipo di

configurazione del proprio sistema.

Posso collegare simultaneamente pit PC ad uno stesso DynaMO
640FE/1300FE ed utilizzarlo?

No, il DynaMO e stato concepito per una configurazione con un solo

elaboratore principale.

E' possibile disattivare il DynaM O quando il dischetto MO & ancora

inserito?
Se staccando il cavo IEEE1394, i dati riportati sul dischetto non

subiscono danni, il trasporto del DynaM O con dischetto inserito pud

invece danneggiare 'unita.
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per gli utenti di PC

4.26

D1:

R1:

D2:
R2:

D3:
R3:

Sebbene abbia connesso il DynaM O, non viene visualizzata alcuna

iconaraffigurante un dischetto estraibile.

— DynaMO é stato connesso correttamente?

— Staccare e quindi collegare nuovamente il cavo IEEE1394.

— |1 DynaMO elascheda | EEE1394 |/F sono riconosciute dalla
Gestione periferiche? Nel Pannello di Controllo selezionate
"Sistema’, cliccate in corrispondenza di "Gestione periferiche" e
verificate cheil DynaMO e la scheda IEEE1394 |/F vengano
effettivamente riconosciute.

— Potrebbe non essere disponibile una sufficiente capacita di
alimentazione. Staccate il cavo IEEE1394 dal DynaMO, collegate
['alimentatore supplementare (adattatore CA), quindi collegate
nuovamente il cavo IEEE1394 al DynaMO.

Non si pud accedere al dischetto MO.

— Il dischetto MO é formattato correttamente per il vostro PC?

— |l dischetto MO é inserito correttamente? Estraete il dischetto e
inseritelo nuovamente.

— Il segnaatore di funzionamento rimane acceso a lungo (1 minuto)
dopo I'inserimento del dischetto MO? In questo caso, il dischetto
potrebbe essere sporco oppure I'unita DynaM O potrebbe essere
difettosa. Riprovate con un altro dischetto MO.

Non s puo estrarre un dischetto.

— L'iconaDynaMO e stata selezionata correttamente?

— Il dischetto MO del vostro PC potrebbe essere bloccato.
Accertatevi chele applicazioni del computer non abbiano bloccato
il dischetto MO.

— 11 DynaMO e collegato al PC? 1l pulsante di espulsione é attivo,
mentre il DynaMO é collegato ad un PC.

— Poteteriavviareil sistema.

— Utilizzate I'espulsione di emergenza (vedere pag. 4.17).



D4:

R4:

D5:

R5:

Posso usare il DynaM O in ambiente Windows NT, Windows 3.1,
Windows 95, o Windows 98?

Il DynaMO puo essere utilizzato unicamente con Windows 98 nella
sua seconda edizione od in una versione successiva.

Qua e scheda |EEE1394 I/F posso utilizzare per collegare il DynaM O
ad un PC?

Si deve usare una scheda IEEE1394 |/F che siaconforme alle
specifiche OHCI. Per ulteriori dettagli in merito, rivolgersi ad un
costruttore od un distributore di schede IEEE1394 I/F.

per gli utenti di Macintosh

D1: Benchéinserito, nessun dischetto MO compare sul desktop (non viene
qui visualizzata alcunaiconarelativa al'unita).

R1:

D2:

R2:

D3:

R3:

DynaMO é stato connesso correttamente?

Accertatevi che laversione di FireWire sia 2.0 od una versione
successiva

Avete ingtallato correttamente il driver del dispositivo DynaMO?
Il vostro dischetto e formattato correttamente ed adatto al formato
Macintosh (HFS oppure HFS+)?

Potrebbe non essere disponibile una sufficiente capacita di
alimentazione. Staccate il cavo IEEE1394 dal DynaM O, collegate
|'alternatore supplementare (adattatore AC), quindi collegate
nuovamente il cavo IEEE1394 al DynaMO.
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Posso usare il DynaM O su un MacOS inferiore a 8.5 0 su un server
MacOS X?

Soltanto MacOS 8.5.1 o di versione successiva dispone del supporto
FireWire necessario per questo dispositivo.

A guale scheda FireWire posso collegareil mio Macintosh G3 (telaio
beige)?
Usate unicamente il kit originale Apple FireWire.
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| 5. Caratteristiche

5.1 Caratteristiche dalla unita

DynaMO 1300FE

Unita MDF3130EE
Interfaccia |IEEE1394 (FireWire)
Velocita di trasferimento dati 1,3MB/s (128MB)

(unitd)

1,6 - 2,6MB/s (230MB)
2,9 - 4,9MB/s (540MB)
2,9 - 49MB/s (640MB)
3,4 - 5,9MB/s (1,3GB GIGAMO)

Velocita di trasferimento dati
(interfaccia)

400M bps (max)

Tempo medio di ricerca

28ms (tip.)

Tempo medio di latenza

6,7ms (dischetti MO | SO standard)
9,3ms (dischetti GIGAMO)

Velocita di rotazione 4500 giri/min.
(dischetti MO 1SO standard)
3214 giri/min.
(dischetti GIGAMO)

Buffer 2MB

Corrente elettrica

AC 100 - 240V, 50/60 Hz

Dimensioni

121,5mm (W) x 225mm (D) x 33mm (H)

Potenza assorbita (in funzione)

oW

Potenza assorbita 6,5W
(modalita"Sleep")

Peso (drive) 900g
Temperatura (in funzione) 5-35°C
Temperatura (non in funzione) 0-50°C
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DynaMO 640FE

Unita MDF3064EE
Interfaccia |IEEE1394 (FireWire)
Velocita di trasferimento dati 1,1MB/s (128MB)
(unitd) 1,3-2,1MB/s (230MB)

2,3 - 3,9MB/s (540MB)
2,3 - 3,9MB/s (640MB)

Velocita di trasferimento dati 400M bps (max)

(interfaccia)

Tempo medio di ricerca 28ms (tipico)

Tempo medio di latenza 8,3ms (dischetti MO 1SO standard)

Velocita di rotazione 3600 giri/min.

Buffer 512kB

Corrente elettrica AC 100 - 240V, 50/60 Hz

Dimensioni 121,5mm (W) x 225mm (D) x 33mm (H)
Potenza assorbita (in funzione) 9w %
Potenza assorbita 6,5W '(—_U
(modalita"Sleep") =
Peso (drive) 900g

Temperatura (in funzione) 5-35°C

Temperatura (non in funzione) 0-50°C
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5.2 Caratteristiche del dischetto

Capacitadel dischetto 128MB (512B/settore)

(dimensione del settore) 230MB (512B/settore)
540MB (512B/settore)
640M B (2048B/settore)
1,3GB (2048B/settore)

5.3 Dischetti MO

Solo un dischetto MO da 3,5 che siacompatibile con |SO 0 GIGAMO standard
possono essere utilizzati per il DynaMO.

Qui di seguito unalistadi dischetti MO SO standard da 3,5. Questi dischetti
sono prodotti e distribuiti damolti costruttori.

ISO standard:

dischetto MO da 128MB
dischetto MO da 230MB
dischetto MO da 540MB
dischetto MO da 540MB Over Write (OW)
dischetto MO da 640MB
dischetto MO da 640MB Over Write (OW)

GIGAMO:
e dischetto MO da 1,3GB

Nota:

[] I1 modello GIGAMO (dischetto MO da 1,3GB) pud
essere utilizzato unicamente con DynaM O 1300FE.
GIGAMO non puo invece essere impiegato con
DynaMO 640FE.
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Che cosa e un dischetto MO over write (OW)?

Dischetti MO standard necessitano di 3 rotazioni del dischetto per
memorizzarei dati (cancellare, scrivere e verificare). | dischetti OW
permettono a vostro DynaM O di ridurreil numero dellerotazioni a2 (scrivere
e veificare). Riducendo di unarotazione si miglioradel 30% lavelocita di
memorizzazione. | dischetti OW sono disponibili solo con la capacita di
540MB e 640MB.

o
c
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|6. Ulteriori informazioni

6.1 Filiali Fujitsu

Per domande, commenti 0 suggerimenti relativi al presente manuale o per
ottenere ulteriori informazioni sui prodotti o sul supporto clienti Fujitsu,
contattare il rivenditore locale o una delle seguenti filiali della Fujitsu:

Paese Telefono Sito Web
Corea 82-2-3787-6000 http://www.fujitsu.co.kr/
Singapore 65-777-6577 http://www.fujitsu-computers.com.sg/
Taiwan 886-2-2545-7700 http://www.fujitsu.com.tw/
Tailandia 662-512-6066
Filippine 63-2-812-4001
Francia 33-1-4180-3880
Italia 39-2-26294-1
Svezia 46-8-626-4500
Spagna 34-91-581-8000 http://mww.mo.fujitsu.es/
Australia 61-2-9776-4555 http://www.fujitsu.com.au/
Hong Kong 852-2827-5780
USA 1-408-432-6333 http://www.fcpa.com/

Canada 1-905-602-5454 http://www.fujitsu.ca/
Gran Bretagna | 44-181-573-4444 http://www.fujitsu-europe.com/
Germania 49-89-323-78-0 http://www.fujitsu.de/

49-180-535-2313
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6.2 Copyright

Copyright © 1999 FUJITSU LIMITED. Tutti i diritti riservati.

Il presente documento etutti i materiali ivi contenuti sono soggetti acopyright.
E’ vietato copiareil presente documento in formaintegrale o parziale senza
| autorizzazione scritta della FUJ TSU LIMITED.

e Fujitsu, il logo Fujitsu e DynaM O sono marchi dellaFUJTSU
LIMITED, Giappone.

*  GIGAMO éun marchio depositato.

* Apple, Mac, Macintosh, Power Macintosh, FireWire sono marchi di
Apple Computer, Inc., registrati in Stati Uniti ein altri paesi.

* Il logo FireWire &€ un marchio depositato della Apple Computer, Inc.

¢ Microsoft, Windows, Windows NT e MS-DOS sono marchi di
Microsoft Corporation registrati in Stati Uniti ein altri paesi.

* IBM éunmarchiodella"International Business Machines Corporation"
registrato negli Stati Uniti ein atri paesi.

Tutti gli atri nomi di societa e prodotti menzionati nel presente documento
sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa.
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Responsabilidad civil

Fujitsu ha pretendido garantizar la precision de todos |os datos de este manual,
pero no asume responsabilidad civil alguna con respecto a cualquier parte/
terceros por los dafios debidos a errores u omisiones del presente manual, sus
actualizaciones o suplementos, sea cual sea su causa. Asimismo, Fujitsu no
asume responsabilidad civil alguna con respecto alaaplicacion o al uso de
productos o sistemas segln | as descripciones 0 instrucciones que se exponen en
el presente manual, incluyendo cualquier responsabilidad civil por dafios
derivados o resultantes de la aplicacion o e uso de los mismos. FUJITSU
NIEGA TODASLAS GARANTIASEN LO CONCERNIENTE A LA
INFORMACION CONTENIDA EN EL PRESENTE MANUAL, YA SEA
EXPRESA, IMPLICITA O LEGAL.

Fujitsu sereservael derecho aintroducir cambios en los productos recogidos en
el presente manual sin notificacion previay sin obligacion algunade
incorporarlos alas versiones anteriores 0 alas nuevas.

Convenciones

Losiconos le remiten alos mensajes de aviso, como seilustramas abajo. Se
enmarca el mensgje para mostrar donde empiezay donde acaba.

Importante:
] Si seignoraestainformacion, se podrian perder datos o
dafiar e equipo.

Aviso:
[] Estos avisos contienen observaciones, sugerenciasy
otrainformacién complementaria Gtil.
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|1. Prologo
1.1 ¢Qué es IEEE1394?

IEEE1394 es una nuevainterfaz para conectar varios dispositivos como
unidades de disco, impresoras 0 cAmaras de video digitales al ordenador. La
interfaz IEEE1394/FireWire tiene las siguientes caracteristicas.
— Interfaz de serie de alta velocidad
— Conexidn en caliente - Puede conectar o desconectar un dispositivo sin
tener quereiniciar o reconfigurar el ordenador.
— No se necesitan gjustes ni conmutadores.
— Sepueden conectar hasta 63 dispositivos aun entorno de bus | EEE1394
(en topologiatipo arbal).
— Laalimentacion se puede proporcionar através del propio cable
|IEEE1394 (interfaz de 6 pines).

1.2 Requisitos del sistema

para usuarios de PC

PC:

Compatibles con IBM PC/AT con un procesador Pentium de 200 MHz o

superior 0 un procesador compatible con un rendimiento equivalente

32 MB de memoriaRAM

Unidad de CD-ROM

Tarjeta de interfaz IEEE1394 compatible con OHCI (*)

*: OHCI dignifica Interfaz de controlador de host abierta. El chip del
controlador |EEE 1394 debe cumplir |as especificaciones estandares de
laindustria.

Sistema operativo:
Segunda Edicién o superior de Windows 98 de Microsoft
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para usuarios de Macintosh

Macintosh G3 con interfaz IEEE1394 (FireWire)
Power Macintosh Serie G3 (azul y blanco)
Power Macintosh Serie G3 (beige, con bus PCI) con controladora FireWire

Sistema operativo:
Minimo: MacOS 8.5.1y FireWire 2.0
Recomendado: MacOS 8.6 o superior y FireWire 2.1 o superior

1.3 Inicio rapido

para usuarios de PC

1) Antesdeinstalar launidad DynaM O, asegurese de que latarjeta
|EEE1394 esta instalada correctamente. Si quiere informacion sobre
como instalar latarjeta |EEE1394, consulte € manual que viene con la
tarjeta.

Aviso:

|:| Si utilizala unidad DynaM O con un ordenador portétil

0 con multiples dispositivos | EEE1394, debe conectar el
adaptador de corriente alterna antes de utilizarlo (véase
pagina5.11).

2) Ejecuteel fichero "/Win98se/Setup.exe" incluido en el CD-ROM dela
DynaM O parainstalar € controlador del dispositivo. Y apuede utilizar
launidad DynaM O (véase pagina5.7).
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3) Conectar e cable IEEE1394 al ordenador y alaunidad DynaMO.
Aparecera el icono del disco extraible en Mi PC (véase pagina 5.11).

]

Importante:

L os discos magnetodpticos (M O) nuevos no estan
formateados. Formatee e disco MO antes de utilizarlo.
Introduzca el disco MO en launidad DynaM O, haga
clic con el botén de la derecha en el icono del disco
extraible y seleccione [Formatear]. Hagaclic en el
botén [Inicio] paraformatear el disco MO (véase pagina
5.19).

Al formatear se eliminaran todos |os datos existentes en
el disco MO.

4) Leaconsgjamos que extraiga el disco MO de la unidad antes de
desconectar la unidad DynaM O del ordenador (véase pagina 5.14).
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para usuarios de Macintosh

Antes de instalar la unidad DynaM O, asegurese de que €l puerto FireWire
funciona correctamente con FireWire 2.0 o superior. Consulte el manual del
Macintosh o de la controladora FireWire para més detalles.

1) Abrael CD-ROM delaunidad DynaMO. Hagadobleclicen"Fire MO

Installer" (véase pagina5.8).

[]

Aviso:

Si utilizala unidad DynaM O con un ordenador portétil
0 con multiples dispositivos | EEE1394, debe conectar €l
adaptador de corriente alterna antes de utilizarlo (véase
pagina5.11).

2) Conectar el cable IEEE1394 a ordenador y a DynaM O (véase pagina

5.11).

]

Importante:

L os discos magnetodpticos (MO) nuevos no estan
formateados. Formatee €l disco MO antes de utilizarlo.
Para formatear el disco MO, haga dobleclic en € icono
Fire Formatter (véase pagina 5.20) eintroduzca el disco
MO.

Al formatear se eliminaran todos |os datos existentes en
el disco MO.

3) Esaconsgable que expulse el disco MO de la unidad antes de
desconectar la unidad DynaM O del ordenador (véase pagina5.14).
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| 2. Instalacion

2.1 Instalacion del software

para usuarios de PC

1) Introduzcae CD delaunidad DynaMO en la unidad de CD-ROM.

2) Con el Explorador de Windows, abralaunidad de CD-ROM y hagaclic
en e siguiente icono (/Win98se/Setup.exe).

o

oetup

Aviso:

[] Aungue todos |os mensajes del instalador se visualizan
en inglés, puede utilizar la unidad DynaM O en un
entorno diferente del inglés sin ninguin problema.
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para usuarios de Macintosh
Antes de lainstalacion, guardey cierre todos |0os programas que estén abiertos.
1) Introduzcael CD-ROM del controlador en el Macintosh.

0 =—— () DYNAMO_FE_01 =——=—F[IH

2 iterns, 1.4 GB available

6

Fire MO Installer Fire_M0_Readme

4]

KIC

2) Hagadobleclic en €l icono Fire MO Installer.

3) EscojaEasy Install (recomendado) parainstalar todos los ficheros o
Custom Install para seleccionar 1os elementos uno a uno.

4) Seleccione una ubicacién donde realizar lainstalacion (Install
Location) y pulse Install.

Fire MO Installer =—"————-H

Easy Install -

Click the Install button to install
Fujitsu Fire MO Utility

— Install Location _
Mac0s 8.6-Us  w Quit__|
— - -
on the disk "Mas0s 8.6-US " (_switch pisk_] [_tnstan__|| o
Z
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5) Hagaclic en Continue en la pantalla del instalador.

This installation recommends you restart
@ your computer after installing this
software. Click Continue to automatically
quit all other running applications. Click
Cancel to leave your disks untouched.

Cancel ] H Continue ]l

6) Hagaclic en Restart parareiniciar MacOS.

Installation was successful. You have installed
software which suggests you restart your computer.
If you are finished, click Restart, or click Quit to leave
the Installer. If you wish to perform additional
installations, click Continue.

Continue] [ Quit ] H Restart ]l

7) Unavez reiniciado, Fujitsu Fire MO Utility estard en la ubicacién
designada.

" & File Edit View Special Help

[ Fuiitsu Fire MO Utility = E1 B

1 itern, 1.4 GB awailable

| | Fujitsu Fire MO Utility

Fujitsu Fire Formatter
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2.2 COmo desinstalar

para usuarios de PC

1)
2)
3)
4)

Haga clic sobre el botén [Inicig].
Seleccione [Configuracién] y haga clic en [Panel de control].
Haga doble clic sobre [Agregar o quitar programas).

Seleccione el programa 1394 MO driver".
Haga clic en [Agregar o quitar] para desinstalarlo.

para usuarios de Macintosh

5.10

1)
2)
3)
4)

5)

Con Finder, abra el disco de arranque.
Abrala Carpetadel Sistema.
Abra la carpeta Extensiones.

Arrastre e icono "FW_FMO" fuera de la carpeta Extensiones
(o vuélquelo en la Papelera).

Reinicie MacOS.



2.3 Instalacion del hardware

1) Paraqueresulte mésfacil de usar, launidad DynaM O hasido disefiada
paratrabajar sdlo con laalimentacion proporcionadaatravés del propio
cable IEEE1394 sin ninguna fuente de alimentacién suplementaria. Sin
embargo, en algunas configuraciones es necesario utilizar unafuente de
alimentacion suplementaria (adaptador de corriente aterna) con la
unidad. Debe utilizar lafuente de aimentacion suplementariaen las
siguientes configuraciones:

—  Con un ordenador portétil

— Al conectar multiples dispositivos IEEE1394 al mismo tiempo

— Silatarjetade conexion |EEE1394 no puede suministrar 9W. Para
mas informacion, consulte el manual de latarjeta del adaptador.

2) Conecte el adaptador de corriente alternaalaunidad DynaMO si es
preciso. Compruebe que se enciende €l indicador de energia.
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3) Conectar el cable IEEE1394 ala unidad DynaMO. Puede conectar €
cable IEEE1394 a cualquiera de los dos puertos |IEEE1394 que hay en
la parte posterior de la DynaMO.

Aviso:

|:| Para usuarios de PC:

Debe utilizar una tarjeta IEEE1394 compatible con
OHCI. Si quiereinformacién sobre OHCI, consulte el
manual de latarjetade interfaz IEEE1394.
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Importante:
No haga una conexién en anillo (bucle). Si 1o hace, €l
dispositivo IEEE1394 no funcionara correctamente. No
conecte dos ordenadores 0 mas a un dispositivo
IEEE1394 al mismo tiempo.

- Conexion en anillo

w = ordenador
ﬁ = dispositivo
|IEEE1394

- Conexion con dos ordenadores

NEaia s

Se puede utilizar launidad DynaM O en posicién
vertical. AsegUrese de que utiliza las piezas para
montaje vertical que vienen con laDynaM O.

Aviso:
LaDynaMO esté equipada con una funcion de blogueo

Kensington.
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2.4 Precauciones parala conexiény desconexion de
la DynaMO

Precauciones para conectar la DynaMO

» No desconecte el cable IEEE1394 mientras el indicador de ocupado de
la DynaM O esta encendido.

Indicador de encendido

» Siutilizalaunidad DynaM O con un ordenador portatil o con maltiples
dispositivos | EEE1394 conectados, debe conectar el adaptador de
corriente alterna como paso previo ala conexion del cable IEEE1394.

5.14



Precauciones para afiadir/quitar dispositivos IEEE1394

* Antesde conectar un dispositivo IEEE1394 adicional a bus | EEE1394
0 de extraer e dispositivo del bus, es aconsejable que cierre todas las
aplicaciones gque utilizan el disco MO o losficherosen € disco MO.

Precauciones para desconectar la DynaMO

e Antesde extraer laDynaMO del bus IEEE1394, |e aconsejamos que
expulse el disco MO de launidad DynaMO.

* Nuncatransporte laDynaMO con un disco MO instalado, ya que esto
puede dafiar la unidad.

» Extraigasiempreel cable |IEEE1394 antes de desconectar lafuente de
alimentaci6n suplementaria.
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|3. Funcionamiento

3.1 Insertar un disco MO

Con cuidado, inserte el disco MO, con laetiquetahaciaarriba, como se muestra
en lafigura, hasta que el disco se coloque en su sitio haciendo clic.

El indicador de ocupado se encenderd mientras se carga el disco MO. Espere
gue laluz del indicador de ocupado esté apagada antes de utilizar €l disco. La
cargadel disco MO de 1,3 GB tarda un poco més de tiempo.

]

Importante:

No fuerce nuncael disco al introducirlo en la unidad ni
tampoco inserte el disco MO al revés ya que esto puede
producir dafios en la unidad.

Puesto que un disguete tiene aproximadamente €l
mismo tamarfio que su disco MO, tenga cuidado de ho
introducir nunca un disquete en su unidad de DynaMO.

No introduzca objetos gjenos en la unidad.

Aviso:

En caso de que un disco MO no esté correctamente
introducido, pulse € botén de expulsion y vuelvaa
introducirlo de nuevo.
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3.2 Expulsion de un disco MO

para usuarios de PC

Hagaclic en € icono de disco extraible con el botén derecho del raton y
seleccione "Expulsar" del menu emergente.

Si no se puede sacar el disco MO correctamente como seindicaarriba, o parece
estar atascado en la unidad, saguelo utilizando la Expulsion de emergencia.

para usuarios de Macintosh

Del mismo modo que se expulsa un disquete, arrastre y cologue el icono del
disco extraible en el icono de |a Papelera.

Si no se puede sacar el disco MO correctamente como seindicaarriba, o parece
estar atascado en la unidad, saguelo utilizando la Expulsion de emergencia.

Expulsion de emergencia

Importante:
] No utilizar nuncala expulsion de emergencia mientras la
DynaM O esta encendida.

1) Apagar launidad DynaMO.
2) Abraun clip grande.

3) Introduzcad extremo del clip en el orificio de expulsién y empuje
suave, pero firmemente, hasta sacar €l disco MO.
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3.3 Proteccién contra escritura

La proteccién contra escrituraen € disco MO evita que los datos se puedan
perder o puedan ser alterados por accidente. El dispositivo protector contra
escritura se encuentraen la parte inferior del disco MO. Véase € dibujo abajo.
Mueva hacia arriba el dispositivo de proteccion para " desprotegido contra
escritura’ y hacia abajo para "protegido contra escritura’.

'I
@ Desprotegido contra escritura
< Protegido contra escritura

3.4 Limpieza de un disco MO

Puede que sea necesario limpiar de vez en cuando € polvo que se haya podido
acumular sobre la superficie del disco. Es recomendable limpiar cadatres

meseslosdiscos MO paraque el rendimiento delaDynaM O seael mismo alo
largo de cinco afios en un entorno de oficinahabitual. Utilice el kit de limpieza
de discos MO suministrado como pieza oficial (referencia CA90003-0702) o
cualquier otro kit de limpiezadisponible en e mercado paraestetipo de discos.

3.5 Limpieza de la unidad

Puede que sea necesario limpiar el cabeza cadatres meses para que €
rendimiento delaDynaM O sea el mismo alo largo de cinco afios en un entorno
de oficina habitual.

Paralimpiar lalente del objetivo, introduzca € dispositivo opcional de
limpieza del cabezal (nlmero de pieza CA90002-C980). Lalimpiezade la
lente tendré lugar de modo automético y el limpiador del cabezal sera
expulsado transcurridos 15-30 segundos. Por favor, contacte con su
establecimiento de venta para obtener informacion sobre el equipo de limpieza
delalente.
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3.6 Formateo de un disco MO

Es posible que muchos discos MO nuevos no estén formateados. Si €l disco
MO no lo esta, tendré que formatearl o antes de utilizarlo.

para usuarios de PC
1) Con € Explorador de Windows, aboraMi PC.

2) Hagaclic con el boton deladerechaen el icono del disco extraible que
corresponde alaDynaM O y seleccione [Dar formato].

E My Computer _ O] x|
File Edt “iew Go Favortes Help |ﬁ
g

[ = g ¥ 3@ X
J

Address My Computer j
= R
3 Floppy [&:] Wlndl:uwsElEise 0]
C:
Open
9 W B @
Find...
Printers Control Panel Dial-dp Schedulec i
W etwarking Tasks Copy Disk...
~omat |
é Eject
‘wieb Folders Create Shorkcut
Properties

Formats the selected drive.
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3) Establezcalos elementos necesarios en el cuadro dedialogo y hagaclic
en el boton [Inicio].

Importante:
] Al formatear se eliminaran todos los datos existentes en
el disco MO.

para usuarios de Macintosh

Importante:

] Antes de formatear un disco MO, asegurese de que solo
uno delos DynaMO de lainterfaz FireWire esta
conectado a Macintosh.

1) Arranque €l Fujitsu Fire Formatter.
Haga doble clic en el Fujitsu Fire Formatter. Apareceralasiguiente
pantalla principal .
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2)
3)
4)

5)

[[] =——=Fire Formatter B
Fire
Formatter

Valurne Mare Setting
Valurne Name

Initialize Setting

D Extended Format Type
[[] Fhysical Format

Initialize thiz dizkwith the above setting.

| Initialize

|

Introduzca el disco MO.
Escriba un nombre de volumen.

Seleccione el cuadro de verificacion Extended Format Type en caso

necesario.

Seleccione el cuadro de verificacion de Physical Format en caso

necesario. El formateo fisico no es obligatorio y puede tardar hasta
15 minutos, dependiendo de la capacidad del disco MO. El formateo

fisico sdlo es necesario para discos dafiados 0 muy usados.

Hagaclic en el botdn Initialize para empezar lainicializacion.
Apareceralasiguiente pantalla de confirmacion.
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Initializing will erase all the data on this disk.
Are you sure?

——

7) Hagaclicen OK parainiciar €l disco MO.

El disco MO yaesta listo para su uso. El icono MO aparecera en el escritorio.

Importante:

] Al formatear se eliminaran todos |os datos existentes en
el disco MO.
Aviso:

[] Aungue todos los mensgjes del instalador se visualizan
en inglés, puede utilizar el DynaM O en un entorno
diferente del inglés sin ninguin problema.

5.22



| 4. Notas

4.1 Advertencias para el hardware

Comun a los usuarios de PC/Macintosh

L]

Importante:

No desmonte el DynaM O bajo hinguna circunstancia.
No deje caer el DynaMO.

No dé lavueltaalaunidad DynaMO mientras esté
funcionando.

Aseglrese de que el indicador de ocupado esta apagado
antes de expulsar el disco MO.

Saque el disco MO cuando transporte la unidad DynaM O.
No fuerce nunca el disco al introducirlo en la unidad ni
tampoco inserte el disco MO a revés ya que esto puede
producir dafios en la unidad.

Puesto que un disguete tiene aproximadamente el mismo
tamario que su disco MO, tenga cuidado de no introducir
nunca un disguete en su unidad de DynaM O.

No introduzca objetos gjenos en la unidad.

Utilice solo discos GIGAMO de 1,3 GB o discos MO de
3,5 pulgadas que cumplan las normas | SO.

No utilice su DynaM O en zonas donde haya polvo,
suciedad, temperaturas extremas o humedad.

Utilice siempre |as piezas para montaje vertical cuando
utilice laDynaMO en posicion vertical.

No utilice las unidades DynaM O apiladas.

Debe utilizarse solamente el adaptador CA paralaserie
Dynamo FE previsto exclusivamente parala utilizacion
en el pais de ventadel producto:

Estados Unidos: FUJITSU CA05378-2000

Reino Unido:  FUJITSU CA05378-2001

Europa excepto
Reino Unido: FUJITSU CA05378-2002
Audralia FUJITSU CA05378-2003
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4.2 Advertencias acerca del software

Utilice Unicamente el controlador de dispositivo suministrado por FUJITSU
con esta unidad.

para usuarios de PC

* Noutiliceel comando " Copiar disco" (menu del boton derecho del ratdn
o del Explorador de Windows), ya que no es compatible con ningin
medio extraible de 2 KB/sector, incluyendo discos MO de 640 MB y
discosMO de 1,3 GB.

» Debe utilizar la Segunda Edicién de Windows 98 (4.10.2222A) o
superior con este producto. Para comprobar la versiéon de Windows,
haga clic con €l boton de laderecha en [Mi PC] y seleccione
[Propiedades].

4.3 Preguntas y respuestas

Aungue launidad DynaM O ofrece una alta fiabilidad, ocasiona mente pueden
presentarse problemas. Esta seccidn describe |os problemas que pueden surgir
en lautilizacién delaunidad DynaMO. Si tiene aguin problemadiferente alos
gue se mencionan a continuacién, péngase en contacto con su distribuidor o
con unafilial de FUJITSU.

P1: El PC sebloquea.
R1:. — ¢Haconectado o deconectado un cable IEEE1394 mientras el
indicador de ocupado de la DynaM O estaba encendido?
— Puede que necesite una fuente de alimentacion suplementaria.
— ¢Estan instalados |os controladores del dispositivo Fujitsu?
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R3:

P4

R4:

P5:

R5:

¢Cuando se necesita un adaptador de corriente alterna?

. Debeutilizar lafuente de alimentacién suplementariaen las siguientes

configuraciones:

Con un ordenador portétil

Al conectar multiples dispositivos IEEE1394 a mismo tiempo

Si latarjeta de interfaz IEEE1394 no puede suministrar 9 W. Para
mas informacion, consulte el manual de latarjeta de interfaz.
Cuando se utiliza con unatarjeta de interfaz con un conector
IEEE1394 de 4 pines.

¢Puedo conectar la DynaM O directamente a una camara de video con
un terminal DV y transferir datos desde él?
No, laDynaMO sdlo se puede utilizar con un ordenador.

¢Puedo conectar més de una unidad | EEE13947?
Si. El nimero de unidades que conecte dependedelaconfiguracion del
sistema. El bus |EEE1394 admite hasta 63 dispositivos como méximo.

¢Puedo conectar multiples ordenadores a una DynaM O 640FE/
1300FE a mismo tiempo y utilizarla?

No. La DynaM O esté disefiada para una configuracion de un sélo
ordenador central.

¢Puedo desconectar laDynaM O con un disco MO dentro?

. Desconectar € cable IEEE1394 no dafiara los datos del disco, pero

transportar la unidad DynaM O con un disco dentro puede dafiar la
unidad.
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para usuarios de PC

5.26

P1: He conectado la DynaM O pero no aparece ningun icono de disco
extraible.

R1: — ¢LaDynaMO esta conectada correctamente?
— Desconectey vuelva a conectar €l cable IEEE1394.
— ¢Sereconocen latarjeta IEEE1394 y laDynaM O en €l

Administrador de dispositivos? Desde el Panel de control,
seleccione "Sistema’, haga clic en la pestafia " Administrador de
dispositivos' y compruebe que se reconocen latarjeta|EEE1394 y
laDynaMO.

Puede que no haya suficiente capacidad de alimentacién.
Desconecte el cable IEEE1394 delaDynaM O, conectelafuentede
alimentacion suplementaria (adaptador de corriente aterna),

y vuelva a conectar el cable IEEE1394 ala DynaMO.

P2: No puedo acceder a disco MO.
R2: — ¢Estae disco MO correctamente formateado parawWindows 98?

W98 es compatible con formatos FAT-16 y FAT-32. Los discos
MO nuevos deben formatearse antes de poder utilizarlos en W98.
¢Hasido insertado correctamente e disco MO? Expulse €l discoy
vuélvalo aintroducir.

¢El indicador de ocupado permanece encendido durante mucho
tiempo (1 minuto) después de introducir € disco MO? Si es adl,
puede que el disco esté sucio o puede que launidad DynaM O esté
defectuosa. Inténtelo con otro disco MO.



P4.

R4:

P5:

R5:

No puedo expulsar un disco.

¢El icono de laDynaM O esta correctamente sel eccionado?

Puede que el ordenador tenga el disco MO bloqueado. Compruebe

las aplicaciones del ordenador para asegurarse de que no han
bloqueado el disco MO.

¢LaDynaMO esta conectada a PC? El botén de expulsion esta

activo mientras la DynaM O esté conectada a ordenador.
Puedereiniciar el sistema.
Utilice la expulsion de emergencia (véase pagina 5.17).

¢Puedo utilizar laDynaM O en Windows NT, Windows 3.1,
Windows 95 o Windows 987

SAlo puede utilizar la DynaM O en la segunda edicién de Windows 98
0 superior.

Para conectar laDynaMO aun PC, ;qué tarjeta |EEE1394 puedo
utlizar?

Se necesita una tarjeta IEEE1394 que cumpla las especificaciones
OHCI. Paramas detalles, pregunte a fabricante o distribuidor de la
tarjeta | EEE1394.

para usuarios de Macintosh

P1:

R1:

Después deintroducir un disco MO, no seinstala en € escritorio (no
aparece ningun icono en el escritorio).

¢LaDynaM O esta conectada correctamente?
Compruebe que €l FireWire es de versién 2.0 o superior.

¢nstal 6 correctamente el controlador del dispositivo DynaMO?
¢El disco esta correctamente formateado en €l formato Macintosh

(HFSo HFS+)?
Puede que no haya suficiente capacidad de alimentacion.

Desconecteel cable | EEE1394 delaDynaM O, conectelafuentede

alimentacion suplementaria (adaptador de corriente aterna),
y vuelvaa conectar el cable IEEE1394 ala DynaMO.
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5.28

R2:

R3:

¢Puedo utilizar laDynaM O en MacOS de versién inferior a8.5 o en
un servidor MacOS X?

S6lo MacOS 8.5.1 o superior tiene soporte FireWire para este
dispositivo.

¢Qué tipo de tarjeta FireWire puedo conectar aun Macintosh G3
(de chasis beige)?
Utilizar solamente el equipo FireWire original de Apple.



| 5. Especificaciones

5.1 Especificaciones de la unidad

DynaMO 1300FE

Unidad MDF3130EE

Interfaz |IEEE1394 (FireWire)

Velocidad de transferenciade 1,3 MB/s (128 MB)

datos (unidad) 1,6-2,6 MB/s (230 MB)
2,9-4,9MB/s (540 MB)
2,9-4,9MB/s (640 MB)
3,4-5,9MB/s (GIGAMO de 1,3 GB)

Velocidad de transferenciade 400 Mbps (max.)

datos (interfaz)

Tiempo medio de posicionamiento

28 ms (tipico)

Tiempo de latencia medio

6,7 ms (disco MO estandar 1SO)
9,3 ms(discos GIGAMO)

Velocidad de rotacion

4500 rpm (disco MO estandar 1SO)
3214 rpm (discos GIGAMO)

Memoria cache

2MB

Alimentacion CA 100 - 240V, 50/60 Hz

Dimensiones 121,5 mm (ancho) x 225 mm (fondo) x 33
mm (alto)

Consumo eléctrico 9w

(en funcionamiento)

Consumo eléctrico 6,5W

(en reposo)

Peso (unidad) 900g¢g

Temperatura (en funcionamiento) 5-—35°C

Temperatura (unidad apagada) 0-50°C
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DynaMO 640FE

Unidad MDF3064EE

Interfaz |IEEE1394 (FireWire)

Velocidad de transferencia de 1,1 MB/s (128 MB)

datos (unidad) 1,3- 2,1 MB/s (230 MB)
2,3- 3,9 MB/s (540 MB)
2,3- 3,9 MB/s (640 MB)

Velocidad de transferencia de 400 Mbps (max.)

datos (interfaz)

Tiempo medio de posicionamiento

28 ms (tipico)

Tiempo de latencia medio

8,3 ms (disco MO esténdar 1S0)

Velocidad de rotacion

3600 rpm

Memoria cache

512 KB

Alimentacion CA 100 - 240V, 50/60 Hz

Dimensiones 121,5 mm (ancho) x 225 mm (fondo) x 33
mm (alto)

Consumo eléctrico A

(en funcionamiento)

Consumo eléctrico 6,5W

(en reposo)

Peso (unidad) 900g

Temperatura (en funcionamiento) 5-35°C

Temperatura (unidad apagada) 0-50°C
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5.2 Especificaciones del disco

Capacidad de disco 128 MB (512 B/Sector)

(tamafio de un sector) 230 MB (512 B/Sector)
540 MB (512 B/Sector)
640 MB (2048 B/Sector)
1,3 GB (2048 B/Sector)

5.3 Discos MO

L as unidades DynaM O son compatibles con discos MO de 3.5 pulg. que
cumplan los estandares 1SO o0 GIGAMO.

Lasiguiente lista los distintos tipos posibles de discos MO de 3,5 pulgadas.
Estos discos MO de 3,5 pulgadas son fabricados y distribuidos por diferentes
fabricantes.

Estandar ISO:

Disco MO de 128 MB
Disco MO de 230 MB
Disco MO de 540 MB
Disco MO de 540 MB de escritura directa (OW)
Disco MO de 640 MB
Disco MO de 640 MB de escritura directa (OW)

GIGAMO:
¢ DiscoMOdel,3GB

Aviso:

[] Se puede utilizar un GIGAMO (disco MO de 1,3 GB)
sblo en launidad DynaM O 1300FE. No se puede
utilizar un GIGAMO en launidad DynaM O 640FE.
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¢,Qué es un disco MO de escritura directa (OW)?

Los discos MO esténdar requieren tres rotaciones del disco para grabar los
datos (borrar, escribir y verificar). Los discos OW permiten que su unidad
DynaM O pueda reducir el nimero de rotaciones a dos (escribir y verificar).
Al disminuir en unarotacién se mejoralavelocidad de grabacién en un 30%.
Los discos OW estan solo disponibles en | as capacidades de 540 MB y 640
MB.
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|6. Mas informacion

6.1 Filiales de Fujitsu

Si quiere mésinformacion sobrelos productos Fujitsu o el servicio de atencion
al cliente, pdngase en contacto con el distribuidor local o con unade las
siguientes filiales de Fujitsu.

Pais Teléfono Direccién web
Corea 82-2-3787-6000 http://www.fujitsu.co.kr/
Singapur 65-777-6577 http://www.fujitsu-computers.com.sg/
Taiwan 886-2-2545-7700 http://www.fujitsu.com.tw/
Tailandia 662-512-6066
Filipinas 63-2-812-4001
Francia 33-1-4180-3880
Italia 39-2-26294-1
Suecia 46-8-626-4500
Espafia 34-91-581-8000 http://mww.mo.fujitsu.es/
Australia 61-2-9776-4555 http://www.fujitsu.com.au/
Hong Kong 852-2827-5780
EE.UU. 1-408-432-6333 http://www.fcpa.com/

Canada 1-905-602-5454 http://www.fujitsu.ca/

Gran Bretafia 44-181-573-4444 http://www.fujitsu-europe.com/

Alemania 49-89-323-78-0 http://www.fujitsu.de/
49-180-535-2313
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6.2 Copyright y marcas registradas

Copyright © 1999 FUJITSU LIMITED. Todos los derechos reservados.

El presente documento y todos los materiales contenidos en el mismo estan
sujetos a derechos de propiedad intelectual. No se podra reproducir el
documento, ya sea en parte 0 en su totalidad, sin autorizacion por escrito de
FUJTSU LIMITED.

Fujitsu, € logo de Fujitsu y DynaM O son marcas registradas de
FUJTSU LIMITED, Jap6n.

GIGAMO es una marca registrada.

Apple, Mac, Macintosh, Power Macintosh, FireWire son marcas de
Apple Computer, Inc., registradas en los Estados Unidos y en otros
paises.

El logo de FireWire es una marcaregistrada de Apple Computer, Inc.
Microsoft, Windows, Windows NT y MS-DOS son marcas de
Microsoft Corporation, registradas en los Estados Unidos 'y en otros
paises.

IBM es una marca registrada de International Business Machines
Corporation registrada en los Estados Unidos y en otros paises.

Todoslosdemas nombres de productosy empresas mencionadosen €l presente
documento son marcas comerciaes o marcas registradas de sus respectivas
empresas.
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BERF - MO Fr ERSHEMRF FTLABEA - [AJiRs MO i~ & AR FR i
[N

EHE:

[ R EIBRFT CASEEAE MO Fr ERYZERY -

EE:
L] MER L AR TS FES B RAE I F RS SR
AR AN AR RE -
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—f#% PC # Macintosh F§ &
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]

HE:

. %@ﬁ‘[‘%ﬁ? s A A T DAFF#E DynaMO

- FEEAT LUK DynaMO #REd -

& DynaMO BEAERE ST IRE - ARSI LIRS
DynaMO HEHfE -

« SEHY MO Fraii e %%ﬁ%iif’ﬁ@ﬁ%@%ﬁ;

« 1ERZH#) DynaMO BRT] 5EHEE MO FrEAGEH
DynaMO #% -

o FEEA T LUREMO Pt 748 A DynaMOBEEGK
MO FriE s EEEFE A DynaMO # > FLfEf TR
KiK. DynaMO #RE RN —AYIHFE -

. %ﬁkﬁ%)—f EL MO Fr AR MHEIAE] > Gl vAER
ARt o

o FEEEAT LU MR TR A DynaMO B -

M 1.3GBAYGIGAMO FreISOAEHER 3. 51K MO
)ﬂl— o

AT i T 25 R B (5 FH DynaMO B -

& DynaMO B E 5 FHRF - FE5 A AT
FEBIZE - i

o EROAE T HAMEAS DynaMO BERYE DL NME -

o AT HFERE RO R E Ry o 0 H R A

[FITA N A -

FH FUJITSU CA05378-2000
JefH] - FUJITSU CA05378-2001
BN (ZEEIERSL )+ FUIITSU CA05378-2002
TR FUJITSU CA05378-2003




42 HREEEEHH
st AU A & i b e (R e Bl 2R i -

PC FF

A ) P e B S AR SR Y BT e
PRI LAy SR — R 2K PR (640MBY
1.3GB MO Fr) -

WAFEAR ] Windows 98 28 R (4.10.2222A) BRLA AIRRA » &
16 “FRAVER" A EGHELE A" KSR -

il

43 Q&A

HEIR DynaMO ##iER S P SE RO REAIUE - (B2 (R r] ReEna s 1k
LI R LRI o 55—/ NETRHR SR — (e BRI MR IR T ik B -
BAR B E — B 5 e i RO RREANE L/ NI - GG S
AT 1l A ] -

Ql:

Al:

Q2:
A2:

Q3:

A3:

W
~ R EE TR AP - H550L IEEE1304 (5EHERR 2
- (RPAE RS TR IS ERS IEEE1394 DynaMO 1% -
- L SR BRI ©

(A LR R s ik 7

{RAJHERREE NYIWIAHRE N H /R R IR L ERS IEEE1394

DynaMO #% : )

— {FEAEE R (FEadA) B

— Al A — 5 DUERY TEEE1394 26 -

— E{fiFEY IEEE1394 SRz RARAREML O FLAERE - FEIGRHZ
AR A A - B

— “E{#iF] 4-pin i IEEE1394 sEEEHENY

ST AT LUECHEF DynaMO #E1 V8 S o il H AR b
{HIEERIE] DynaMO % ?
ARE - HET DynaMO Hé H BEFE T B S i T -

W
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A4:

Qs:

AS:

Q6:
Ao6:

PC FF
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Ql:

Al

e A UEEEE—{E A _E TEEE1394 /M HIFYSEE ?
AL SEER B H BRI IR R AL RE T -

15 A AR 2 35 B £ A% 2] —5 DynaMO 640FE/
1300FE ?
ANBE - HAl DynaMO A BEfERC BRI AR -

BT P LMEARRI MO Fret bl T il DynaMO ?

FEAFN TEEE 1394 SMUZARIRR I AN E 53 MO Fr ERYEEL [H2
i@ﬁﬁa‘%ﬁ@%dﬂi&a&ﬁé@ MO F ATREE K, DynaMO HHI1H
% o

CAGHEE DynaMO - {HEFE “BRAVER" %A “HHEEt

PoGHERE” B ?

— f@# DynaMO 2756 [IEHE#EE; -

— EEPTHE [EEE1394 SHfEs o

- “SHEEHEE" ZASREREE DynaMO fl1 IEEE1394 AN R ©
PEfile — 2 — HEEEE

— TAEEFRIEANE 0 € DynaMO $4H IEEE1394 SHEEZRRIR 458
BEONEERETR 0 THIE IEEE1394 SEHEE454(E] DynaMO -



Q2:
A2:

HEGFIMO Fr?

— fadE MO Friz kgLt -

-t MO 2 IERERA » SRHE MO FrisEmHdEA -

— MO FrifiAtk > TAEE RIS G et 08 - JEiks
FIRE MO FroKesieieas i - #2—Fr MO Friadt -

Q3: fEEH MO Fr ?
A3: — Z5EE DynaMO [El7s e
- l\)ilo FrolREREENSEAE - A A E AR U S8 MO
— {REY DynaMO S A7 #H5 2] PC ot <L U5 DynaMO 1 PC
*Hi@%r‘ GRFEE e SRR -
- EATEEIRM . i i )
— BHEA DynaMO BEEE R - i HESGE A SHE AR FL - (i
2% 6.15H)
Q4: =45 8] LAE A DynaMO7E Windows NT, Windows 3.1, Windows
95, B¢ Windows 98 FI{ESEZRA 2
Ad: WZEFT Windows 98 25 i (4.10.2222A) BeLL FRIRRAS -
Qs: HHi—7H IEEE1394 F i AT DU AGHEZ DynaMO E#E [ ?
A5 HEUERFE OHCI BiAgHY IEEE1394 /i -RERE T sE(Eama
[EEE1394 41 RASSE P s SR -
Macintosh f§ &=
Ql: fifiA MO Frizt% > Bl RA R DynaMO [&E71 ?
Al: — frdr DynaMO j& A IEMEES; -

fx FireWire FRAE TR 2.0 B FRYRRA -
WA B 75 A 42 DynaMO EREHFES -

s MO P 25450k Macintosh #4278 HES ¢ HFS+) ©
AIRERRIEAE » 7€ DynaMO $4H IEEE1394 SHEEREAR 458
POl R YR 0 FEEF IEEE1394 474 E] DynaMO o
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Q2: &5 1] LUEE F DynaMO £EAEA MacOS 8.5, 8¢ MacOS X frlfik#s
HIWESE A 2
A2: FU5 MacOS 8.5.1 B0lL_ERRAR Y 7% FireWire G5 fESEE -

Q3: H—7%&E FireWire 71 1E K 7] LU AGHEE Macintosh G3 & 2
A3: HEE[HH Apple FireWire Kit °
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5.1 MO HEERR
DynaMO 1300FE

i A e MDF3130EE
S1TH IEEE1394 (FireWire)
BRME R (B ) 1.3 MB/s (128MB)

1.6 ~ 2.6 MB/s (230MB)
2.9 ~ 4.9 MB/s(540MB)
2.9 ~ 4.9 MB/s (640MB)
3.4 ~ 5.9 MB/s (1.3GB GIGAMO)

ERMEREE (1 ) 400Mbps (Max)

2Pt =R 28ms

P HEfRIRF ] 6.7ms(ISO fZH#E MO Fr)
9.3ms (GIGAMO F)

L ST 4500 rpm (ISO Z2#E MO Fr)
3214 rpm (GIGAMO Fr)

fefETRCE RS 2 MB

PG AU AC100 -240V, 50/60Hz

T 121.5mm ( ) x 225mm ( £ ) x 33mm ( (55)

DIERYERE (BRERRED) oW

DIHEHE (TR ) 6.5W

JFE 900g

B (EREREED) 5~35C

W R EREE) 0~50C
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DynaMO 640FE

MR i MDF3064EE
S TH IEEE1394 (FireWire)

B R (B )

1.IMB/s (128MB)

1.3 ~ 2.1MB/s (230MB)
2.3 ~ 3.9MB/s (540MB)
2.3 ~ 3.9MB/s (640MB)

ERME R (S ) 400Mbps (Max)

2P =R 28ms

P HEfRIRFE] 8.3ms (ISO £Z#E MO Fr)
FEGH 3600rpm

R IEEE 512KB

i A FE I AC100 -240V, 50/60Hz
T 121.5mm ( E ) x 225mm ( £ ) x 33mm ( 15)
DIEIERE (BFREED) oW

DERIEHE (REIRAE L) 0.5W

1FE 900g

ENCES RS 5~35C

S (TR ) 0~50C

52 MO Fr#ifg

AR (HEE RN

128MB (512Byte/Sector)
230MB (512Byte/Sector)
540MB (512Byte/Sector)
640MB (2048Byte/Sector)
1.3GB (2048Byte/Sector)
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HAERFA IS0 8¢ GIGAMO fZHERY 3.5 If MO Fr /5 REME AR DynaMO -
DUNFTAIES 3.5 I MO Friy4c & » 3828 3.5 I MO FrgrSH A5t
Fit BRI A SGE B -

ISO fEHE

128MB MO Fr
230MB MO Fr
540MB MO Fr
540MB EEEE (OW) MO Fr
640MB MO Fr
640MB E 75 (OW) MO Fr

GIGAMO:
1.3GB MO F

1.3GB MO Fr B FTE DynaMO 1300FE > “REEfE
Fi4£ DynaMO 640FE -

HAEEEEER (OW) By MO F ?
FERUER) MO kb ~ B ARIMERR = KB [ 5 MO
P B AT R AR S 385 > NG 30% PR AR -
E% ] g%ﬁﬁ%ﬁ@ﬁﬁ%wﬁéﬂﬁﬁ 540MB 1 640MB —flZ &
Y M o
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6.1 ELEBEMIAFE

B TR S B L RIS | 1 DL M
HEREE LA N & i A F R
Bx B HEuk
HE [ 82-2-3787-6000 http://www .fujitsu.co.kr/
By 65-777-6577 http://www.fujitsu-computers.com.sg/
5HE 886-2-2545-7700 http://www.fujitsu.com.tw/
RE 662-512-6066
FERE 63-2-812-4001
1R 33-1-4180-3880
FRA 39-2-26294-1
Hg 46-8-626-4500
PEPES 34-91-581-8000 http://www.mo.fujitsu.es/
TR 61-2-9776-4555 http://www.fujitsu.com.au/
Tk 852-2827-5780
FH 1-408-432-6333 http://www.fcpa.com/
JIE2wN 1-905-602-5454 http://www.fujitsu.ca/
T 44-181-573-4444 http://www.fujitsu-europe.com/
L] 49-89-323-78-0 http://www.fujitsu.de/

49-180-535-2313
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6.2 hiPEERTEAE

1999 Eairusﬁﬁ%m EFTE
AT LT N B S B, RS -

?LIJY[SU Fujitsu logo & DynaMO B iNE 158N\ T B s

GIGAMO i -

Apple ~ Mac ~ Macintosh ~ Power Macintosh ~ FireWire <& /& 44
%a? SAFIFTE e o WIS MBI EM -

FireWire logo 48R NS/ 2 E g -

Microsoft *“Windows “Windows NT k& MS-DOS ‘&5 B ik
HIFTH L R o -

IBM & & 7~ B P e 22 2 ) T S o P

HEaE A R T8 L M ORI i RS LA A FIFTiE s -
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CLASS 1 LASER PRODUCT
This product is class 1 laser product to EN 60825/IEC 60825.

KLASSE 1-LASER PRODUKT
Dieses Produkt ist ein Klasse 1-Laser-Produkt nach E’N 60825.

EQUIPEMENT A LASER DE CLASSE 1

Cet appareil est un équipement a laser de classe 1 d’aprés la classification
EN 60825/IEC 60825.

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

Este es un producto laser de Clase 1, conforme a la normativa EN 60825/IEC
60825.

PRODOTTO LASER CLASSE 1
11 presente prodotto laser appartiene alla classe 1, EN 60825/IEC 60825.

1 AR i
ARy EN 60825/1EC 60825 AR 1 AR EE B FE il -
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